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1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
Обреновац,   Октобар 2015.год.
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	1.1
	Назив и адреса
наручиоца


	ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ "ЕЛЕКТРОПРИВРЕДА СРБИЈЕ"

ЦАРИЦЕ МИЛИЦЕ БРОЈ 2



	1.2
	Огранак- назив и адреса
	ОГРАНАК ТЕНТ, БЕОГРАД -  ОБРЕНОВАЦ

БОГОЉУБА УРОШЕВИЋА ЦРНОГ БРОЈ 44, 11500 ОБРЕНОВАЦ



	1.3
	Интернет страница наручиоца
	www.еps.rs

	1.4
	Врста поступка 


	Отворени поступак

	1.5
	Предмет јавне набавке


	Набавка ДОБАРА : Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2

	1.6
	Циљ поступка
	Поступак се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци



	1.7
	Контакт
	Срђан Јанковић; 
e-mail:srdjan.jankovic@tent.rs
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Kонкурсна документација 

2. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

Обреновац,   Октобар 2015.год.


	Опис предмета јавне набавке

	Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2


	Назив и ознака из општег речника набавке

	ОРН: 42160000- Котловски уређаји

	Предмет јавне набавке обликован по партијама.
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Kонкурсна документација
3. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
Обреновац,   Октобар 2015.год.


На основу члана 61. став 4. тачка 1. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/12, 14/15 и 68/15- у даљем тексту: ЗЈН) и члана 9. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Сл. гласник РС” бр. 86/15), доноси се 

Упутство понуђачима како да сачине понуду
3.1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

· Понуда мора бити сачињена на српском језику. Уколико је одређени документ на страном језику, понуђач је дужан да поред документа на страном језику достави и превод тог документа на српски језик, који је оверен од стране судског тумача. 
3.2.ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ И ПОПУЊАВАЊЕ ОБРАЗАЦА ДАТИХ У КОНКУРСНОЈ ДОКУМЕНТАЦИЈИ
· Понуде се подносе у писарници непосредно или поштом на адресу из тачке 1.2  у року од 30 дана од дана објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки, односно до 24.12.2015. године до 12,00 часова са назнаком: "Понуда за ЈН бр.3000/1614/2015(102155/2015) не отварати уручити Срђану Јанковићу“. Понуду послати у 1 (једном) примерку. 

· Уколико рок истиче на дан који је нерадан или на дан државног празника, као последњи дан наведеног рока ће се сматрати први следећи радни дан.

· Понуде поднете по истеку наведеног рока неће се разматрати и биће, по окончању поступка отварања, неотворене враћене понуђачу са назнаком да су поднете неблаговремено.  Благовременост се цени према дану и сату приспећа у писарницу наручиоца, а не према дану и сату предаје пошти.

· Отварање понуда биће обављено истог дана по истеку рока за подношење понуда у 12,05 часова у просторијама ПКА, Oгранак Тент, Београд-Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44,11 500 Обреновац. 

· Представници понуђача на отварању морају приложити пуномоћје за заступање. О отварању понуда биће сачињен записник који ће преузети присутни представници понуђача, док ће понуђачима који нису учествовали у поступку отварања понуда записник бити достављен у року од три дана од дана отварања понуда.
· Понуда се подноси у коверти/омоту/кутији која је затворена на спојевима, тако да се при отварању може проверити да ли је затворена онако како је предата. Понуда се саставља тако што понуђач уписује тражене податке у све обрасце из конкурсне документације и уз исту прилаже захтевану документацију и све доказе предвиђене овим Упутством и евентуално накнадно послатим додатним захтевима наручиоца. 
· Обрасци се попуњавају читко руком, на писаћој машини, рачунару или другом техничком средству сличних карактеристика. Понуда мора бити јасна, недвосмислена, оверена печатом и потписом овлашћеног лица. 
· Понуђач може доставити само једну понуду.
· Пожељно је да сви документи поднети у понуди буду повезани траком у целини и запечаћени, тако да се не могу убацити, одстранити или заменити појединачни листови, односно прилози, а да се видно не оштете листови или печат.
· Уколико понуду подноси група понуђача, обрасце из конкурсне документације могу попунити, потписати и печатом оверити сви чланови групе или чланови групе могу овластити једног члана (носиоца посла) који ће у име групе попунити, потписати и печатом оверити обрасце из конкурсне документације, у ком случају је то потребно дефинисати споразумом о заједничком наступу, изузев Изјаве о независној понуди и Изјаве о поштовању обавеза из чл. 75. ст. 2. Закона, које морају бити потписане и оверене печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача.
· Уколико је неопходно да понуђач исправи грешке које је направио приликом састављања понуде и попуњавања образаца из конкурсне документације, дужан је да поред такве исправке стави потпис особе или особа које су потписале образац понуде и печат понуђача. 
3.3. ПАРТИЈЕ
· Предметна јавна набавка није обликована у више партија. 
3.4. ВАРИЈАНТЕ ПОНУДЕ

· Није дозвољено подношење понуде са варијантама.

3.5. ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВ ПОНУДЕ

· У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду, на исти начин на који је поднео и саму понуду - непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији. 
· У случају измене, допуне или опозива понуде, понуђач треба на коверти или кутији да назначи назив понуђача, адресу и телефон, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт. У случају да је понуду поднела група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
· Измене и допуне понуде се врше на тај начин што понуђач подноси наручиоцу измењене и/или допуњене документе, обрасце или друге делове понуде, уз пратећи допис, потписан и печатиран од стране овлашћеног лица понуђача у коме су измене и/или допуне образложене. 

· Опозив понуде понуђач врши тако што наручиоцу подноси непосредно или путем поште, у затвореној коверти, документ у коме јасно наводи да опозива поднету понуду и који је потписан и печатиран од стране овлашћеног лица понуђача.

· Понуда се не може допунити, изменити или опозвати након истека рока за подношење понуда.

· Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: ЈП ,,Електропривреда Србије“, огранак ТЕНТ, Београд – Обреновац, ул. Богољуба Урошевића Црног бр. 44,   са назнаком:
„Измена понуде за отворени поступак за јавну набавку добара - Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2, ЈН бр. 3000/1614/2015(102155/2015) “
или „Допуна понуде за отворени поступак за јавну набавку добара - Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2, ЈН бр. 3000/1614/2015(102155/2015) “

или „Опозив понуде за отворени поступак за јавну набавку добара - Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2, ЈН бр. 3000/1614/2015(102155/2015) “
3.6. САМОСТАЛНО ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДЕ, УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ

· Понуђач може да поднесе само једну понуду.
· Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. У супротном, такве понуде ће бити одбијене.

3.7. УЧЕШЋЕ ПОДИЗВОЂАЧА

· Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, дужан је да у понуди наведе да ће извршење набавке делимично поверити подизвођачу, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.

· Проценат укупне вредности набавке који ће понуђач поверити подизвођачу не може бити већи од 50% .
· Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су тражени у Упутству како се доказује испуњеност услова.

· Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача ради утврђивања испуњености услова.
· Наручилац може на захтев подизвођача и где природа предмета набавке то дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвођачу, за део набавке која се извршава преко тог подизвођача. Пре доношења одлуке о преношењу доспелих потраживања директно подизвођачу наручилац ће омогућити добављачу да у року од 5 дана од дана добијања позива наручиоца приговори уколико потраживање није доспело. Све ово не утиче на правило да понуђач, односно добављач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.
3.8. ПОДНОШЕЊЕ ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ
· Понуду може поднети група понуђача.

· Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке о:

1) члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем;

2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.

· Група понуђача је дужна да достави све тражене доказе о испуњености услова који су наведени у Упутству како се доказује испуњеност услова.
3.9. ОСТАЛИ ЗАХТЕВИ НАРУЧИОЦА

· Начин и услови плаћања: 
Плаћање се врши у складу са Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама (“Сл. гласник РС“ број 119/12 и 68/15).

Рок за измирење новчаних обавеза је до 45 дана, a у складу са начином и роком плаћања који су дефинисани моделом уговора.
Почетак рока измирења новчаних обавеза регулисан је чланом 3. став 3. Законом о роковима измирења новчаних обавеза у комерцијалним трансакцијама (“Сл. гласник РС“ број 119/12 и 68/15).

Понуде са авансним плаћањем биће одбијене као неприхватљиве. 
· Гарантни период:

Гарантни период не може бити краћи од 10.000 радних сати  рачунајући од дана истека пробног рада у трајању од 30 дана. 
· Рок   испоруке добара: 
Рок испоруке добара не може бити дужи од 60 дана од ступања уговора на снагу.
· Место испоруке добара и паритет:
          Понуда се даје на паритету ф-ко (магацин) DAP TENT Б Incoterms 2010 за стране понуђаче огранак ТЕНТ/локација ТЕНТ Б, а  место испоруке добара је (магацин) огранак ТЕНТ Б / локација ТЕНТ Б.
· Обавезна посета објекта наручиоца:
Обилазак објекта је обавезан и обавља се пре истека рока за подношење понуда. Потврда о обављеној посети објекту, коју потписује овлашћени представник Наручиоца, је обавезан и саставни део понуде и уговора.  Без ње ће се понуда сматрати неприхватљивом.
Од понуђача се  очекује да ће евентуалне нејасноће о предмету набавке или по било ком другом питању разјаснити пре давања понуде, тражењем додатних информација и разјашњења, писаним путем у складу са  ЗЈН и Упутством за понуђаче, а то потврђују потписивањем потврде о обављеном обиласку објекта. 
Начин заказивања посете:

Заинтересована лица обилазак могу обавити на сопствени захтев, у термину који електронском поштом договоре директно са надлежним инжењером путем е-маила:tijana.simic@tent.rs или преко контакт особе за ову јавну набавку е-маил srdjan.jankovic@tent.rs.   

Локација: Огранак ТЕНТ Б.

Препоручени рок за обилазак локације: 

Заинтересована лица посету могу обавити до истека рока за подношење понуде, али је пожељно да је обаве најкасније пет дана пре истека рока за подношење понуде, како би искористили законску могућност тражења додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде у законском року (члан 63 ЗЈН).
· Важност понуде:
Рок важења понуде не може бити краћи од 45 дана од дана отварања понуда.
3.10.  НАЧИН ОЗНАЧАВАЊА ПОВЕРЉИВИХ ПОДАТАКА
· Свака страница понуде која садржи податке који су поверљиви за понуђача треба у горњем десном углу да садржи ознаку ,,ПОВЕРЉИВО” у складу са чланом 14. ЗЈН-а.
· У складу са чланом  14. став 1. ЗЈН наручилац је дужан да: чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, у складу са законом, понуђач означио у понуди. 

· Понуђач је дужан да наведе на основу ког закона је одређени податак означио као поверљив и да то образложи. 
· Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде.

· Наручилац je дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане упонуди који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио упонуди.

· Наручилац ће одбити да да информацију која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди.

· Наручилац ће чувати као пословну тајну имена заинтересованих лица, понуђача и податке о поднетим понудамадо отварања понуда.

3.11. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА БИТИ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ

· Цене у понуди могу бити исказане у динарима или еврима, без ПДВ, укључујући елементе њене структуре (нпр. трошкове превоза, рада, осигурања, ев. попусте, и друге зависне трошкове). 
· Уколико је цена исказана у страној валути, за прерачун у динаре, користиће се средњи девизни курс Народне банке Србије на дан када је започето отварање понуда.
· Промена цене дефинисана је моделом уговора.
3.12. НЕУОБИЧАЈЕНО НИСКА ЦЕНА
· Ако је у Понуди исказана неубичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92 ЗЈН.

· Наручилац може да одбије понуду због неуобичајено ниске цене.
· Ако наручилац оцени да понуда садржи неуобичајено ниску цену, дужан је да од понуђача захтева детаљно образложење свих њених саставних делова које сматра меродавним, а нарочито наводе у погледу економике начина градње, производње или изабраних техничких решења, у погледу изузетно повољних услова који понуђачу стоје  на располагању за извршење уговора или у погледу оригиналности производа, услуга или радова које понуђач нуди 
· Наручилац је дужан да понуђачу одобри примерен рок за одговор.
· Наручилац је дужан да по добијању образложења провери меродавне саставне елементе понуде.
3.13. СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА И ДОБАВЉАЧА
I Изабрани понуђач је дужан да достави:

1) Банкарску гаранцију за добро извршење посла

Изабрани понуђач се обавезује да у року од 15 дана од дана закључења уговора  преда наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи.
Понуђач може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Кредитни рејтинг из предходног става додељује рејтинг агенција која се налази на листа подобних агенција за рејтинг коју је у складу с прописима објавила Народна банка Србије или посебна рејтинг агенција која се налази на листи регистрованих И сертификованих рејтинг агенција  коју је објавило Европско тело за хартије од вредности и тржиште (ЕСМА). 

3.14. ДЕФИНИСАЊЕ ПОСЕБНИХ ЗАХТЕВА, УКОЛИКО ИСТИ ПОСТОЈЕ, У ПОГЛЕДУ ЗАШТИТЕ ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ

· Подаци који се налазе у конкурсној документацији нису поверљиви.
3.15. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ И ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
· Заинтересовано лице може у складу са чланом 63. став 2. ЗЈН, искључиво у писаном облику, тражити од Наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији,  најкасније пет дана пре истека рока за подношење понуде. 
· Наручилац је дужан да у року од три дана од дана пријема захтева, одговор објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

· Комуникација са Наручиоцем врши се искључиво на начин одређен чланом 20. ЗЈН, односно писаним путем, путем поште, електронске поште или факсом. Питања је потребно упутити на адресу Наручиоца: ЈП ,,Електропривреда Србије“, огранак ТЕНТ, Београд – Обреновац, ул. Богољуба Урошевића Црног бр. 44, са назнаком: "Додатне информације (или појашњења) за јавну набавку ЈН 3000/1614/2015 (102155/2015)" или послати факсом на број 01/8754-979 или електронском поштом на адресу srdjan.jankovic@tent.rs, радним данима од понедељка до петка у времену од 07:00 до 15:00 часова. Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.

· Ако наручилац у року предвиђеном за подношење понуда измени или допуни конкурсну документацију, дужан је да без одлагања измене или допуне објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 
· Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију осам или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.
3.16. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ЗА ОЦЕНУ ПОНУДА
· Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења у складу са чланом 93. Став 1. ЗЈН, која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши и контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача.

· Наручилац не може да захтева, дозволи или понуди промену елемената понуде који су од значаја за примену критеријума за доделу уговора, односно промену којом би се понуда која је неодговарајућа или неприхватљива учинила одговарајучом, односно прихватљивом, осим ако другачије произлилази из природе поступка јавне набавке.
· Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања понуда.

· У случају разлике измешу јединичне и укупне цене, меродвна је јединична цена.
· Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
· Наручилац ће писмено, у року од 10 дана након отварања Понуда, затражити, евентуално, додатна објашњења од Понуђача, на која је исти дужан да одговори у року од 2 дана од пријема захтева за додатним објашњењима. Наручилац у истом року може извршити увид код Понуђача, односно његовог подизвођача, што је овај дужан да омогући.
3.17. НЕГАТИВНЕ РЕФЕРЕНЦЕ – НЕИЗВРШЕЊЕ ОБАВЕЗА ПО РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИМ УГОВОРИМА
· Наручилац може одбити понуду уклико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:
1) Поступио супротно забрани из чл. 23. И 25. ЗЈН.
2) Учинио повреду конкуренције.
3) Доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен.
4) Одбио да достави доказе и средства обезбеђења на шта се у понуди обавезао.
· Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет  набавке, за период од предходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.
· Доказ из става 1. и 2. може бити:
1) Правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа.
2) Исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза.
3) Исправа о наплаћеној уговорној казни.
4) Рекламација потрошача, односно корисника, ако нису отклоњене у уговореном року.
5) Извештај надзорног органа о изведеним радовимакоји нису у складу са пројектом, односно уговором.
6) Изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условом предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи.
7) Доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача.
8) Други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.
· Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из члана 82. став 3. тачка 1) ЗЈН који се односи на поступак који је спровео или уговор који је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврстан.
3.18. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА:
Критеријум за оцењивање понуда je НАЈНИЖА  ПOНУЂEНA ЦЕНА
Приликом упоређивања понуда у случају када понуду дају домаћи понуђачи (на паритету ф-цо Наручилац) и инострани понуђачи (на паритету DАР Наручилац INCOTERMS 2010), цена дата на DАР паритету ће бити увећана за припадајуће зависне трошкове увоза (припадајућа царина, провизија шпедитера и остале процењене трошкове увоз), а на основу калкулације  шпедитера, у свему према елементима дефинисаним у делу 15. конкурсне документације – зависни трошкови увоза. 

Инострани понуђач се обавезује да уз понуду достави и изјаву у слободној форми да ли ће за робу доставити образац EUR 1, ради одређивања царинске стопе дефинисане у калкулацији зависних трошкова из одељка 15. Ове конкурсне документације.
У случају примене критеријума најниже понуђене цене, а у ситуацији када постоје понуде понуђача који нуде добра домаћег порекла и понуде понуђача који нуде добра страног порекла, наручилац мора изабрати понуду понуђача који нуди добра домаћег порекла под условом да његова понуђена цена није преко 5% већа у односу на најнижу понуђену цену понуђача који нуди добра страног порекла. 

У понуђену цену страног понуђача урачунавају се и царинске дажбине.

Домаћи понуђач је правно лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана.

Ако је поднета заједничка понуда, група понуђача се сматра домаћим понуђачем ако је сваки члан групе понуђача правно лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана (лице из члана 86. става 6. ЗЈН).
Ако је поднета понуда са подизвођачем, понуђач се сматра домаћим понуђачем, ако је понуђач и његов подизвођач правно лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на добит правних лица, односно физичко лице резидент у смислу закона којим се уређује порез на доходак грађана (лице из члана 86. става 6. ЗЈН).
Када понуђач достави доказ да нуди добра домаћег порекла, наручилац ће, пре рангирања понуда, позвати све остале понуђаче чије су понуде оцењене као прихватљиве да се изјасне да ли нуде добра домаћег порекла и да доставе доказ.

Предност дата за домаће понуђаче и добра домаћег порекла (члан 86.  став 1. до 4. ЗЈН) у поступцима јавних набавки у којима учествују понуђачи из држава потписница Споразума о слободној трговини у централној Европи (ЦЕФТА 2006) примењиваће се сходно одредбама тог споразума.

Предност дата за домаће понуђаче и добра домаћег порекла (члан 86. став 1. до 4. ЗЈН) у поступцима јавних набавки у којима учествују ​понуђачи из држава потписница Споразума о стабилизацији и придруживању између Европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије, са друге стране, примењиваће се сходно одредбама тог споразума.
3.19. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА ОДНОСНО НАЧИН НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ:
· Уколико у две или више понуда понуђена цена буде иста, Наручилац ће донети одлуку да уговор додели Понуђачу који је понудио краћи рок испоруке добара. Уколико и за тај елемент критеријума понуђачи имају исте услове, Наручилац ће донети одлуку да уговор додели понуђачу који понуди дужи гарантни период. Уколико и за тај елемент критеријума понуђачи имају сте услове, Наручилац ће донети одлуку о обустави поступка предметне набавке. 
3.20. ОБАВЕЗЕ ПОНУЂАЧА ПО ЧЛАНУ 74. СТАВ 2. И 75. СТАВ 2. ЗЈН-А
· Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси Понуђач.

· Понуђач је дужан да у понуди изричито наведе да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. Образац изјаве је дат на обрасцу бр. 5. 
3.21. РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ

· Понуда ће бити одбијена ако:  
- је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајућа;
- ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака;
- ако има битне недостатке сходно члану 106. ЗЈН;
- понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;

- понуђач не докаже да испуњава додатне услове;
- је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;
- понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама.

3.22. ЗАХТЕВ ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА

· Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама члана 138.- 167. ЗЈН-а.

· Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лице, који има интерес за доделу уговора у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или би могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама ЗЈН.
· Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу а копија се истовремено доставља Републичкој комисији . 
· Захтев за заштиту права се предаје наручиоцу непосредно на адресу: ЈП ,,Електропривреда Србије“, огранак ТЕНТ, Београд – Обреновац, ул. Богољуба Урошевића Црног бр. 44, факсом на број:011/8754-979, електронском поштом на е-mail: srdjan.jankovic@tent.rs, радним данима од понедељка до петка у периоду од 07.00 до 15.00 часова, или препорученом пошиљком са повратницом. 
· Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако ЗЈН-ом није другачије одређено.

· Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније седам дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чл.63 ст.2 указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности а наручилац исте није отклонио.
· Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.
· После доношења одлуке о додели уговора или одлуке о обустави поступка, рок за подношење захтева за заштиту права је десет дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.
· О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права.
· Захтев за заштиту права мора да садржи:

1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт;

2) назив и адресу наручиоца;

3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца;

4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке;

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују;

6) потврду о уплати таксе из члана 156. овог закона;

7) потпис подносиоца.

· Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све горе наведене обавезне елементе, наручилац ће такав захтев одбацити закључком.
· Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије, број: 840-30678845-06 уплати таксу у изнoсу од:
1) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда 

2) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000,00 динара;
Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, прихватиће се: 

1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе: 

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; 

(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога; 

(3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши; 

(4) број рачуна: 840-30678845-06; 

(5) шифру плаћања: 153 или 253; 

(6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; 

(7) сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознакa јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права; 

(8) корисник: буџет Републике Србије; 

(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе; 

(10) потпис овлашћеног лица банке.

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1. 

3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава); 

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.
3.23. ОБУСТАВЉАЊЕ ПОСТУПКА ЈАВНЕ НАБАВКЕ

· Наручилац ће обуставити поступак јавне набавке на основу извештаја о стручној оцени понуда у складу са чланом 109. ЗЈН.
· Наручилац је дужан да у одлуци о обустави поступка јавне набавке одлучи о трошковима понуде из члана 88. став 3. овог Закона.

3.24.УВИД У ДОКУМЕНТАЦИЈУ
· Понуђач има право да изврши увид у документацију о спроведеном поступку јавне набавке после доношења одлуке о додели уговора, односно одлуке о обустави поступка о чему може поднети писмени захтев наручиоцу.
· Наручилац је дужан да лицу из става 1. овог члана, омогући увид у документацију и копирање документације из поступка о трошку подносиоца захтева, у року од два дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити податке у складу са чланом 14. ЗЈН.
3.25. ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА
· Наручилац је дужан да у року од 8 дана од истека рока за подношење захтева за заштиту права достави уговор Понуђачу којем је уговор додељен.
· Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та понуда буде прихватљива, наручилац ће сходно члану 112. став 2. тачка 5. ЗЈН-а закључити уговор са понуђачем пре истека рока за подношење захтева за заштиту права.  
· Наручилац не може закључити уговор о јавној набавци са понуђачем у случају постојања сукоба интереса (члан 30. ЗЈН).
· Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке повећати обим предмета набавке до 5% од укупне вредности првобитно закљученог уговора, при чему укупна вредност повећања уговора не може да буде већа од 10.000.000,00 динара без ПДВ-а.
Чланови комисије за ЈН   3000/1614/2015 (102155/2015): 
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Привредно Друштво Термоелектране Никола Тесла,  Обреновац




КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

Предмет јавне набавке добара:

Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2 
4. Образац понуде

Обреновац,   Октобар 2015.год.



	ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

	Назив понуђача:


	

	Адреса понуђача:

	

	Име особе за контакт:
	

	e-mail:
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Порески број понуђача (ПИБ):
	

	Матични број понуђача:
	

	Шифра делатности:
	

	Назив банке и број рачуна:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора:
	


Понуду подносим: (заокружити начин давања понуде и уписати податке под Б) и В)

	А) САМОСТАЛНО


	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ

	1)

	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:

	


Напомена:- Уколико има више подизвођача или учесника у заједничкој понуди него што има места у табели  потребно је копирати табелу  и попунити податке за све подизвођаче или учеснике у заједничкој понуди.
· Уколико група понуђача подноси заједничку понуду табелу „ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ“ треба са својим подацима да попуни носилац посла, док податке о осталим учесницима у заједничкој понуди треба навести у другој табели овог обрасца. 
ПОНУДА БР. ________ од __.__.2015. године
По јавној набавци број 3000/1614/2015 (102155/2015)
	Ред.број
	Предмет набавке
	Произвођач
	Јед.
Мере/ Компл.
	Количина
	Цена/ЈМ
	Износ

	1      
	Систем активног заптивања РЗВ-а ЛУВО (десни)
	
	1
	
	
	

	2
	Систем активног заптивања РЗВ-а ЛУВО (леви)
	
	1
	
	
	


                                                                                УКУПНО:____________________ динара/евра
                                                                                ПДВ     :_____________________ динара/евра
                                                                                ЗА УПЛАТУ:__________________динара/евра
· Рок и начин плаћања : до 45 дана, у складу са начином плаћања дефинисаним 
моделом уговора
· Важност понуде (не краће од 45 дана од дана отварања понуда): ____ дана од 
дана отварања понуда 
· Рок испоруке (не дуже од 60 дана од дана потписивања 
уговора): _________ дана од дана потписивања уговора 

Гарантни период(Гарантни период не може бити краћи од 10.000 радних сати  од дана испоруке добара. Гарантни период почиње након обављеног пробног рада у трајању од 30 дана):
_____ радних сати од дана испоруке. Гарантни период почиње након обављеног пробног 

рада у трајању од 30 дана.
· Место испоруке и паритет (Понуда се даје на паритету ф-ко (магацин) DAP TENT Б Incoterms 2010 за стране 
понуђаче огранак ТЕНТ/локација ТЕНТ Б, а  место испоруке добара је (магацин) огранак ТЕНТ Б / локација ТЕНТ Б): ________________________________________________________________________
· Остало:
У случају да понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине понуђач је дужан да те трошкове одвојено искаже у динарима и исти износе: _____________________​​​​​​​​​​​​​​​​​​____________ (члан 19. став 4. ЗЈН).  
_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Датум 




 Понуђач
   М. П. 

  __________________________

  

                                                ________________________________




              М.П.                    Подизвођач






      ________________________________
Напомена:
- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да овласти једног понуђача из групе понуђача из групе који ће потписати и печатом оверити образац понуде.
· Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписују и оверавају печатом понуђач и подизвођач.
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Kонкурсна документација

5. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗЈН-А И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
Обреновац,  Октобар 2015.год

Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати:

	Редни
број
	Услови:
	Докази:

	1.
	- да jе регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар
	- ПРАВНО ЛИЦЕ: Извод из регистраАгенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда 
- ПРЕДУЗЕТНИК:Извод из регистра Агенције за привредне регистре.
Напомена: 

· У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)

	2.
	- да он и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као чланови организоване криминалне групе, да нису осуђивани за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре
	- ПРАВНО ЛИЦЕ: 
-    За кривична дела организованог криминала - УВЕРЕЊЕ ПОСЕБНОГ ОДЕЉЕЊА (ЗА ОРГАНИЗОВАНИ КРИМИНАЛ) ВИШЕГ СУДА У БЕОГРАДУ, Београд, којим се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе. С тим у вези на интернет страници Вишег суда у Београду објављено је обавештење http://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html
-    За кривична дела против привреде, против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре – УВЕРЕЊЕ ОСНОВНОГ СУДА (које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

-Посебна напомена: Уколико уверење основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је да поред уверења Основног суда правно лице достави И УВЕРЕЊЕ ВИШЕГ СУДА на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита."
-    за законског заступника - уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова– захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења (сходно члану 2. став 1. тачка 1) Правилника о казненој евиденцији («Сл. лист СФРЈ», бр. 5/79) - орган надлежан за унутрашње послове општине на чијој територији је то лице рођено), али и према месту пребивалишта.
ФИЗИЧКО ЛИЦЕ И ПРЕДУЗЕТНИК: 
· уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова -  захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења (сходно члану 2. став 1. тачка 1) Правилника о казненој евиденцији («Сл. лист СФРЈ», бр. 5/79) - орган надлежан за унутрашње послове општине на чијој територији је то лице рођено), али и према месту пребивалишта.»

НАПОМЕНЕ које важе и за физичко и за правно лице: 

· У случају да понуду подноси правно лице потребно је доставити СВЕ доказе И за правно лице И за законског заступника

· У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе доставити за сваког од њих

· У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)

Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.

	3.
	- да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији
	- ПРАВНО ЛИЦЕ, ПРЕДУЗЕТНИК, ФИЗИЧКО ЛИЦЕ:
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2.Уверење Управе јавних прихода града, односно општине да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

Напомена: 

· Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо 2 горе наведена доказа треба доставити уверење Агенције за приватизацију да се налази у поступку приватизације
· У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког учесника из групе

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)

· Ова уверења не могу бити старија од два месеца пре отварања понуда

	4.
	- да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде
	· Потписан и печатом оверен ,,ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ОБАВЕЗАМА ПОНУЂАЧА НА ОСНОВУ ЧЛ. 75. СТАВ 2. ЗЈН-А '' (Образац 5.)

Напомена: 

· У случају да понуду подноси група понуђача, овај образац доставити за сваког учесника из групе



	5.
	- да располаже неопходним финансијским капацитетом:

1) да је понуђач остварио пословни приход од најмање 200.000.000,00 дин. тј. 1.660.000,00 евра без ПДВ-а у претходне три године (2012;2013 и 2014 год.)

 И
2) да у задњих шест месеци који претходе месецу објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки (АПРИЛ –СЕПТЕМБАР 2015) није био неликвидан.


	· Извештај о бонитету за јавне набавке БОН-ЈН Агенције за привредне регистре, Регистар финансијских извештаја и података о бонитету правних лица и предузетника, који садржи сажети биланс стања и успеха, показатеље за оцену бонитета за 2012., 2013. и 2014. годину, као и податке о данима неликвидности.

· Потврда Народне банке Србије да понуђач у задњих шест месеци који претходе месецу објављивања позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки (АПРИЛ –СЕПТЕМБАР 2015) није био неликвидан
Напомена: 

· Уколико Извештај о бонитету БОН-ЈН садржи податке о ликвидности за последњих 6 месеци, није неопходно достављати посебан доказ о ликвидности
· У случају да понуду подноси група понуђача, услов из тачке 1. (пословни приход) група понуђача испуњава заједно, те је потребно доставити тражене доказе за чланове групе који испуњавају тражени услов.

· У случају да понуду подноси група понуђача, доказ за услов из тачке 2. (да није био неликвидан) доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе испуни услов из тачке 2.)
· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ не треба доставити за подизвођача.

	     6.
	- да располаже неопходним пословним капацитетом:

1) да је у последње три године (2012.,2013 и 2014.г.) понуђач испоручио добра- систем активног заптивања ротационих загрејача ваздуха, која су предмет јавне набавке минималне укупне вредности 30.000.000,00 дин. тј. 250.000,00  евра за стране Понуђаче. 
И
2) да понуђач има сертификат SRPS ISO 9001 или одговарајући.

	1) 1.1. Попуњен, потписан и оверен образац Списак испоручених добара - стручне референце (образац бр. 6.) и
1.2. потврде о референтним набавкама, које морају бити попуњене, потписане и оверене печатом референтних наручилаца - купаца (образац бр. 7.)
И

2) важећи сертификат SRPS ISO 9001 или одговарајући
Напомена:

· У случају да понуду подноси група понуђача, важећи сертификат доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов из тачке 2. (довољно је да 1 члан групе достави важећи сертификат), а уколико више њих заједно испуњавају услов из тачке 1. (референце) овај доказ доставити за те чланове.

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе не треба доставити за подизвођача.

	7. 
	- да располаже довољним  кадровским капацитетом:
-да је минимум једно лице са VII степеном (мастер ниво) стручне спреме машинске  струке које има
минимум 5 година радног искуства од у вођењу надзора на радовима у Термоенергетским постројењима на пројектима минималне појединачне вредности 48.000.000,00 дин. (која су у радном односу или су ангажована сходно чл. 197. до 202. Закона о раду).

	1.1. Фотокопија М-A и/или М3А образаца пријаве на обавезно  социјално осигурање 
           И
1.2. Фотокопија радних књижица уколико је лице у радном односу код понуђача, односно уговор о ангажовању уколико је лице ангажовано код понуђача ван радног односа.
     И

1) Диплома(уверење) о завршеном VII степену стручне спреме машинске струке.
2) Изјава о квалификованости особља  

Напомена:

· У случају да понуду подноси група понуђача, те уколико више њих заједно испуњавају тражени услов ове доказе доставити за те чланове.

· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе не треба доставити за подизвођача.


Допунске напомене:
Понуда понуђача који не докаже да испуњава наведене обавезне услове (тачке од 1 до 4 овог обрасца) и додатне услове (тачке од 5. до 7. овог обрасца), биће одбијена као неприхватљива.
Сходно члану 77. став 4. ЗЈН-а, понуђач доказује испуњеност услова из чл. 75. ЗЈН (тачке 1 - 4 oвог обрасца), достављањем Изјаве којом понуђач под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да испуњава услове. (Доказ:„Потписан и печатом оверен ,,ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75.ЗЈН'', одељак 6. конкурсне документације )  
ДРУГИ ДОКАЗИ И ОБРАСЦИ КОЈЕ ПОНУЂАЧ МОРА ДА ДОСТАВИ У ПОНУДИ:
· Образац понуде - образац бр. 1.

· Образац структуре понуђене цене, са упутством како да се попуни - образац бр. 2.

· Образац изјаве о независној понуди -образац бр. 4.
· Потписан/печатом оверен Модел уговора
· Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, у случају подношења заједничке понуде
· Понуђач мора да достави одговарајућу техничку документацију за све делове и опрему коју нуди.
· Каталоге за уређаје и опрему коју нуди.
· Предлог термин плана
· Идејно решење концепције система активног заптивања и пројекат за извођење.
· Пројекат припремних радова са смерницама за демонтажу и монтажу.
· Изјава о квалификованости особља.
· Образац о обављеној посети објекту Наручиоца
ДОКАЗИ КОЈЕ ПОНУЂАЧИ НЕ МОРАЈУ ДА ДОСТАВЕ:

· Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача, а који води Агенција за привредне регистре, нису дужни  да доставе доказе под бројем 1 до 3 овог обрасца (члан 75. став. 1. тачка 1 до 4. ЗЈН). 
· Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ под бројем 1. (извод из регистра Агенције за привредне регистре), јер је то доказ који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
· Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен Законом или конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени јавно доступни.

· Понуђач не мора да достави образац трошкова припреме понуде (образац бр. 3)"
ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
· Уколико група понуђача поднесе заједничку понуду, сваки учесник у заједничкој понуди мора да испуњава услове наведене под редним бројем од 1. до 4 овог обрасца, а остале услове наведене под редним бројем од 5. до 7. овог обрасца испуњавају на начин предвиђен у овом обрасцу.
ПОДИЗВОЂАЧИ 

· Уколико понуђач подносе понуду са подизвођачем, дужан је да за подизвођача у понуди достави све доказе о испуњености услова наведених под редним бројем од 1. до 3. 
ФОРМА ДОКАЗА

· Докази о испуњености услова који су тражени у овом обрасцу могу се достављати у неовереним копијама, а наручилац може пре доношење одлуке о додели уговора захтевати од понуђача чија је понуда оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену кипију свих или појединих достављених доказа.
· Ако је понуђач доставио изјаву из члана 77. став 4. овог закона, наручилац је пре доношења одлуке о додели уговора дужан да од понуђача чија је понуда оцењена као најповољнија затражи да достави копију захтеваних доказа о испуњености услова, а може и да затражи на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа. Наручилац доказе може да затражи и од осталих понуђача. Наручилац није дужан да од понуђача затражи достављање свих или појединих доказа уколико за истог понуђача поседује одговарајуће доказе из других поступака јавних набавки код тог наручиоца. 
· Ако понуђач у остављеном примереном року, који не може бити краћи од 5 (пет) дана, не достави доказе из става 1. и 2., наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
СТРАНИ ПОНУЂАЧИ
· Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.

· Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

ПРОМЕНЕ

· Понуђач односно добављач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
Чланови комисије за ЈН   3000/1614/2015 (102155/2015): 
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6. Образац изјаве о испуњавању услова из члана 75. ЗЈН у поступку јавне набавке 

Обреновац,  Октобар 2015.год.

Изјава Понуђача/Подизвођача о испуњавању услова из члана 75. ЗЈН у поступку јавне набавке 
У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача/подизвођача, дајем следећу:

И З Ј А В У
Понуђач/Подизвођач_____________________________________________ [навести назив понуђача/подизвођача] у поступку јавне набавке набавку добара - Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2 број 3000/1614/2015 (102155/2015), испуњава све услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:

1) Понуђач/Подизвођач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

2) Понуђач/Подизвођач и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

3) Понуђач/Подизвођач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији);

4) Понуђач је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде;
Место:_____________                                                            Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     _____________________   

Напомена:
Уколико понуду подноси група понуђача,Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
(У случају да понуду даје група понуђача образац копирати.)
Уколико се понуда подноси са подизвођачем, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица понуђача и подизвођача.
(У случају потребе образац копирати.)
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7.ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ
Обреновац,  Октобар 2015.год.



За понуду бр._____________ од______________2015 год.

(I део)
	Ред.број
	Назив артикла/предмер радова
	Количина/ комплет
	ЈЕДИНИЧНА ЦЕНА без ПДВ (дин/евра)
	ЈЕДИНИЧНА ЦЕНА са ПДВ (дин/евра)
	УКУПНА   ЦЕНА без ПДВ
(дин/евра)
	УКУПНА ЦЕНА СА ПДВ (дин/евра)

	1
	2
	3
	4
	5 
	6 = (3x4)
	7=(3x5)

	1.
	Систем активног заптивања РЗВ-а ЛУВО (десни)
	1
	
	
	
	

	2.
	Систем активног заптивања РЗВ-а ЛУВО (леви)
	1
	
	
	
	

	
	УКУПНО ПОНУЂЕНА ЦЕНА без и са ПДВ:
	
	


ОСТАЛЕ КОЛОНЕ ИЗ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ ПОПУЊАВА ПОНУЂАЧ (4, 5, 6 и 7).

Када се структура цене тражи за целу понуду, онда је јединична цена једнака укупној цени из понуде, тј. износ у колони 4 једнак износу колоне 6, односно износ у колони 5 једнак износу колоне 7. Образац за набавку услуга/радова  (варијанта 2.)  
 (II део)
	Посебно исказани трошкови у % (царина,монтажа,трошкови превоза, осигурање и др.), 

	1. М - материјал и роба
	%

	- добра
	

	- царина
	

	-
	

	1 Међузбир
	

	1. У  - услуга
	%

	- трошкови превоза
	

	- осигурање
	

	- монтажа и  демонтажа
	

	- остале услуге
	

	- 
	

	2   Међузбир
	

	( 1 + 2 ) =  УКУПНO
	            100 %


 М.П.                  Потпис одговорног лица понуђача:
                                                                     ..................................................................
Упуство за попуњавање обрасца структуре цене:

(I део структуре цене)

Понуђач треба да попуни образац структуре цене тако што ће:

· у колону 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ за сваки тражени артикал,

· у колону 5. уписати колико износи јединична цена са ПДВ за сваки тражени артикал,

· у колони 6. уписати колико износи укупна цена без ПДВ  за сваки тражени артикал

· у колони 7. уписати колико износи укупна цена са ПДВ  за сваки тражени артикал

· у последњем реду табеле уписати укупну цену без ПДВ и укупну цену са ПДВ, које истовремено представљају и цене дате у обрасцу понуде.

(II део структуре цене):

Понуђач треба да искаже наведене трошкове материјала и робе (М) и услуга (У) у %. Уколико има и неких других трошкова који нису наведени у II делу образца структуре цене понуђач их може исказати.
Подаци из обрасца структуре цене који се односе на укупно процентуално учешће М (материјал и роба) и У (услуга) биће примењени у формули која је наведена у члану 4 модела уговора, уколико цена није фиксна.
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8. ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА 
ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Обреновац,  Октобар 2015.год.



У овом обрасцу Понуђач може да искаже трошкове припреме понуде који се састоје од трошкова израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкова прибављања средства обезбеђења.
	
	Врста трошкова
	Износ трошкова

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	    4.
	
	

	5.
	
	

	6.
	
	


Ако поступак јавне набавке буде обустављен из разлога који су на страни Наручиоца, наручилац је,сходно члану 88. став 3. ЗЈН-а, дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
Датум 




              Понуђач

М. П. 

________________________




 ________________________________

Напомена за наручиоца и понуђача: 

У табелу треба навести само оно што се од понуђача тражи. Ако се не траже узорци и модели, то се не наводи. Исти принцип важи и за средства обезбеђења.
Понуђач сноси трошкове израде понуде.
Уколико има неких трошкова израде понуде, потребно је да их понуђач унесе у табелу.
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9.
ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Обреновац,  Октобар 2015.год.


На основу члана 26. Закона о јавним набавкама

________________________________________________________ (навести назив и адресу понуђача)

даје следећу изјаву:

ИЗЈАВА

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу ПОТВРЂУЈЕМ да сам понуду у поступку јавне набавке добара - Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2, бр. 3000/1614/2015 (102155/2015) поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.   

                                                                           __________________
Напомена: услучају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције.Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године.Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2) Закона. 
Уколико понуду подноси група понуђача,Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
(У случају да понуду даје група понуђача образац копирати.)
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10. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ОБАВЕЗАМА ПОНУЂАЧА НА ОСНОВУ ЧЛ. 75. СТАВ 2. ЗЈН
Обреновац,  Октобар 2015.год.


На основу члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама

(навести назив и адресу понуђача)

даје следећу изјаву:

ИЗЈАВА

При састављању понуде у поступку јавне набавке добара - Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2, бр. 3000/1614/2015 (102155/2015) поштовао сам обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и немам забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

          Датум 

           Понуђач

________________                        М.П.      
                                                                           __________________
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У случају да понуду подноси група понуђача, овај образац доставити за сваког учесника из групе.
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11. СПИСАК ИСПОРУЧЕНИХ ДОБАРА – СТРУЧНЕ РЕФЕРЕНЦЕ
Обреновац,  Октобар 2015.год.



	
	Референтни наручилац
	Лице за контакт и број телефона
	Предмет уговора
	Број и датум закључења уговора
	Вредност испоручених добара дин/евро без ПДВ

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	

	Укупна вредност

испоручених добар дин/евро
без ПДВ


	


Датум                                         М.П.
Потпис понуђача
_______________________                  _______________________________

Напомена: У случају да понуђач има више од 7 закључених и реализованих референтних уговора образац фотокопирати.                                     
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12. ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА

Обреновац,  Октобар 2015.год.



Купац предметних добара: _________________________________________________

         (назив и адреса)

Лице за контакт: __________________________________________________________

                                                         (име, презиме, контакт телефон)

Овим путем потврђујем да је____________________________________________ (навести назив понуђача) за наше потребе испоручио .........................................................  (навести предмет јавне набавке) у уговореном року, обиму и квалитету, а да у гарантном року није било рекламација на исте.

	Редни број
	Број и датум  закључења уговора 
	Предмет уговора
	Вредност уговора у дин/евро без ПДВ
	Вредност испоручених добара дин/евро без ПДВ

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


                                                                                               Овлашћено лице наручиоца
Датум         
   

___________________________  м.п.
        _____________________________

Напомена: Потврду потписује крајњи корисник добара код којег је извршен уговор, односно код кога су  уграђена добра.

У случају више доказа од стране више наручилаца образац фотокопирати
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13. МОДЕЛ УГОВОРА
Обреновац,  Октобар 2015.год.

УГОВОР О КУПОПРОДАЈИ

(намена  И )

Закључен између:

1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Oгранак ТЕНТ, Београд - Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44, матични број 20053658, ПИБ 103920327, кога у име и за рачун ЈП ЕПС на основу пуномоћја директора ЈП ЕПС број 12.01-47979/1-15 од 24.09.2015. године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Београд - Обреновац Милан Урошевић, дипл.екон.,(у даљем тексту: Купац), с једне стране 
и
2...................................................................................................................................................... са седиштем у .........................................................., матични број................................. 

ПИБ..........................................кога заступа директор  ........................................................

 (у даљем тексту: Продавац), с друге стране, 

а на следећи начин:

УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.

Уговорне стране констатују:

да је Купац

· по НН бр. 3000/1614/2015 (102155/2015) од 09.09.2015 године у складу са чланом 53 ЗЈН,и Одлуком о покретању поступка бр. ____ од _____201_године покренуо поступак набавке и на основу позива за подношење понуда спровео отворени поступак по члану 32 ЗЈН.
да је Продавац 

· доставио понуду бр. _______ од ______2015 год.која се налази у прилогу овог уговора и његов је саставни део; 
· да понуда Продавца у потпуности одговара техничким спецификацијама и другим захтевима из конкурсне документације, која се налази у прилогу и чини саставни део овог уговора;
· да је Купац у складу са чланом 108. ЗЈН на основу понуде Продавца и Одлуке о додели уговора бр. ______ од ______2015. године изабрао Продавца за испоруку добара наведених у члану 2.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 2.

Предмет уговора је набавка добара:  Ротациони загрејач ваздуха - Луво  Активно заптивање Лува на блоку Б2, по понуди број ________________ од ______._______ 2015 године.
ОБИМ  ИСПОРУКЕ

Члан 3.

Продавац се обавезује да изврши испоруку добара из чл. 2. овог уговора у обиму наведеном у прихваћеној понуди означеној у члану 1. уговора. 
ЦЕНА

Члан 4.
Купац се обавезује да Продавцу на име цене за испоручена добра која су предмет овог уговора плати износ од _____________ дин/евро. 
Порез на додату вредност (20%) износи ___________ дин/евро. 
Укупна вредност уговора износи ____________ дин/евро.

Званични средњи курс евра на дан отварања понуда, курсна листа НБС бр. ___, износи ________ динара.

Уколико од дана потписивања уговора до момента настанка ДПО дође до промене средњег курса ЕУР за више од 3%, Продавац и Купац имају право на промену цене до истека уговореног рока испоруке, зависно од промена курса евра. Продавац се обавезује да промену уговорене јединичне цене изврши се на следећи начин:
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Где је:

Ц - нова цена

Ц0 - уговорена цена

ЕУРТ -средњи курс ЕУР на дан ДПО (курсна листа НБС)

ЕУР0 -средњи курс ЕУР на дан уговарања (курсна листа НБС)

Продавац (изабрани понуђач) има право да тражи промену цене када дође до повећања курса,  док у случају смањења курса продавац има обавезу да прихвати нижу цену.

Продавац се обавезује да достави све доказе на основу којих је извршен обрачун промене цене.

У случају да продавац касни са испоруком добара својом кривицом, Продавцу се признаје разлика у цени до дана последњег дана истека уговореног рока испоруке добара, уз услов испуњен из става 1. овог члана и датој формули. 

Продавац је обавезан да уз рачун достави курсну листу НБС по коме је извршен обрачун. 

Уколико је понуду поднео страни понуђач, понуђена цена је фиксна у ЕУР за цео уговорени период и не подлеже никаквој промени. 

НАЧИН ФАКТУРИСАЊА

Члан 5.

Код испостављања рачуна Продавац се позива на број Уговора. Рачун у свему мора одговарати захтевима Закона о порезу на додату вредност датим у члану 42. Рачуни који нису испостављени у смислу овог члана неће бити оверени од стране Купца и биће враћени Продавцу на исправку у року од 3 дана од дана пријема.
НАЧИН  И РОК  ПЛАЋАЊА

Члан 6.

Купац се обавезује да цену из чл. 4. овог уговора плати у року до 45 дана. 

Рок за измирење новчаних обавеза почиње да тече првог наредног дана од дана када је дужник-Купац примио фактуру, односно други захтев за плаћање од повериоца-Продавца који је испунио своју уговорну обавезу. 

Уколико није могуће утврдити дан пријема фактуре или другог одговарајућег захтева за исплату, рок за измирење новчаних обавеза је 45 дана и почиње да тече првог наредног дана од дана када је поверилац-Продавац испунио своју обавезу, као и уколико је дужник–Купац примио фактуру или други одговарајући захтев за исплату пре него што је поверилац-Продавац испунио своју уговорну обавезу.

У случају да постоји потреба прегледа предмета обавезе, ако је уговором или законом предвиђени одређен рок за такав преглед, а дужник-Купац је примио фактуру или други одговарајући захтев за исплату пре истека тог рока, у складу са уговором, рок за преглед обавеза не може бити дужи од 30 дана од дана пријема робе, изузев уколико је у изузетно оправданим случајевима уговорен дужи рок. У овом случају рок измирења новчаних обавеза је 45 дана и почиње да тече првог наредног дана од дана истека рока за преглед предмета обавезе.
За кашњење у плаћању Продавац има право на законску затезну камату.

РОК И МЕСТО ИЗВРШЕЊА - ИСПОРУКЕ И НАЧИН ИЗВРШЕЊА УГОВОРА

Члан 7.

Продавац се обавезује да  предмет овог уговора испоручи најдаље у року од (не дуже од 60 дана)  ________ дана од дана потписивања овог уговора.
Место испоруке и паритет  је ф-ко(магацин) Купца ТЕНТ Б односно DAP TENT B Incoterms 2010.
Испорука добара из члана 1. и члана 2. овога уговора извршиће са на следећи начин: 

а)  самостално.

б)  са следећим понуђачима ______________________________________

______________________________________________________________.

в)  са следећим подизвођачима ___________________________________

______________________________________________________________.
КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ

Члан 8.

Продавац се обавезује да сноси потпуну одговорност за квалитет предмета уговарања, без обзира да ли Купац врши или не пријемно контролисање и испитивање. Продавац се обавезује да надокнади све трошкове које би Купац директно или индиректно имао због неодговарајућег квалитета предмета уговарања.

Квалитативни и квантитативни пријем се врши у складу са процедуром Купца.

ГАРАНТНИ ПЕРИОД

Члан 9.

Продавац гарантује квалитет испоручених добара за период од (Гарантни период не може бити краћи од 10.000 радних сати  рачунајући од дана истека пробног рада у трајању од 30 дана) ____ радних сати рачунајући од дана истека пробног рада у трајању од 30 дана.
СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

Члан 10.

Продавац је дужан да Наручиоцу, у року до 15 дана од потписивања уговора, достави и банкарску гаранцију  за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: неопозива, безусловна, наплатива на први позив и без права на приговор. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини од 10% од вредности уговора без ПДВ, са роком важности који је 30 дана дужи од истека рока за коначно извршење посла. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора да се продужи. 

Продавац је сагласан да Наручилац реализује дате банкарске гаранције у случају да не дође до извршења овог уговора кривицом Продавца.
Уколико Продавац не обезбеди банкарску гаранцију, уговор неће имати правно дејство и сматраће се као да није закључен.
УГОВОРНА КАЗНА  

Члан 11.

Купац има право да захтева накнаду штете у целости, уколико Продавац  причини штету Купцу због неблаговременe испоруке добара из члана 3. Уговора, као и штету коју учини из других разлога везаних за реализацију предметне набавке.

У случају да Продавац не изврши своју обавезу ни у року од 7 (седам) дана од истека рока из члана 7. овог уговора, Купац ће зарачунати уговорну казну у висини 5% вредности уговора а да до тога није дошло кривицом Купца нити услед дејства више силе.  Уколико Продавац по позиву Купца не плати износ уговорене казне, Купац ће наплатити уговорну казну пиликом примопредаје испоручених добара међусобним пребијањем дуговања и потраживања.

РАСКИД УГОВОРА

Члан 12.

У случају да и поред уговорне казне понашање Продавца буде такво да угрожава даље активности Купца за које је закључен уговор, Купац задржава право раскида уговора и наплате банкарске гаранције која је дата за добро извршење посла.

Уговор ће се раскинути, ако Продавац није у могућности да испоручи добра која су предмет овога уговора, као и ако из његовог понашања произилази да не би изршио испоруку добара који су предмет овог уговора ни у накнадном року.

 
У том случају Купац ће тражити надокнаду штете, сходно члану 11. став 1. овога уговора. 

РЕШАВАЊЕ СПОРА - за домаће понуђаче

Члан 13.
Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог Уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација. Уколико се спор не реши на начин из става 1 овог  члана уговорне стране признају надлежност Привредног суда у Београду.

РЕШАВАЊЕ СПОРА - за ино понуђаче

Члан 14.
Све евентуалне спорове који настану у вези са извршењем овог Уговора уговорне стране ће решавати споразумно при чему ће се за тумачење спорних ситуација користити комплетна конкурсна документација.

Уколико се спор не реши на начин из става 1 овог члана уговорне стране су сагласне да спор реше у складу са Правилником о мирењу и арбитржи Међународне Трговинске коморе у Паризу, од стране једног или три арбитра наименованих у складу са овим Правилником.

Арбитража ће заседати у Паризу и примениће се швајцарско облигационо право.

Одлука арбитраже биће коначна, образложена и обавезујућа за обе уговорне стране. Арбитража ће се водити на енглеском језику. 
ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ
Члан 15.

Саставни део овог Уговора су:

· Понуда бр. ______ од __.__. 2015. године;

· Техничка спецификација;

· План контроле квалитета;
· Термин план;
· Средства финансијског обезбеђења.

ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 16.

За све што овим уговором није предвиђено примениће се непосредно одговарајући законски прописи који ову област регулишу.

Члан 17.

Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака од којих свака уговорна страна задржава по 3 (три) примерка за своје потребе.

ЗА ПРОДАВЦА
                                                  ЗА НАРУЧИОЦА
                                                                                        ЈП ЕПС Београд






                                                                                                                                                                                                                                                     ФИНАНСИЈСКИ ДИРЕКТОР ОГРАНКА ТЕНТ  
_____________________

                           __________________


    Директор                                                              Милан Урошевић, дипл.екон.
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14.ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ И ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА

Обреновац,  Октобар 2015.год.


Садржај:

1.  УВОД
2. ОПШТЕ ТЕХНИЧКЕ ИНФОРМАЦИЈЕ О РОТАЦИОНИМ ЗАГРЕЈАЧИМА ВАЗДУХА

 3. ОБИМ  РАДОВА И  ГРАНИЦЕ ИСПОРУКЕ
3.1   Општи технички захтеви и обавезе испоручиоца

3.2    Пројектно техничка документација


3.2.1   Извршити мерења нивоа незаптивености РЗВ-а (на основу садржаја CO2 и О2, мерењем 

у димном гасу методом анализе садржаја, према међународном стандарду АСМЕ) пре уградње система активног заптивања РЗВ -а,

3.2.2    Идејно решење концепције система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха,

3.2.3    Пројекат за извођење система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха,

3.2.4  Пројекат припремних радова са смерницама за демонтажно монтажне радове (вертикално центрирање ротора, машинска обрада прирубница ротора, редослед монтаже секторских дасака, подешавање зазора између роторског, статорског дела и заптивних лимова ...),

3.2.5    Пројекат изведеног објекта,
3.2.6    Атестно техничка документација,

3.2.7  Извештаји са резултатима обављених мерења, испитивања и Гаранцијских испитивања (заптивеност РЗВ-а),

3.2.8  Упутства за пуштање у рад, инструкције за експлоатацију, руковање и одржавање, измене у аутоматској регулацији, материјал за обуку ососбља и пратећи каталози.

 3.3  Израда и испорука опреме и делова

3.3.1    Прирубнице ротора  - горње и доње    

3.3.2    Горње и доње заптивање осовине ротора 

3.3.3    Горње и доње покретне секторске даске

3.3.4    Систем овешења горње и доње покретне секторске даске

3.3.5
Комплет ободни (кружни) заптивачи

3.3.6
Комплет радијални заптивачи ротора  

3.3.7
Комплет радијални заптивачи сектор даске

3.3.8
Комплет аксијално заптивање ротора 

3.3.9
Мерни инструменти и вођице за покретне секторске даске 

3.3.10
Систем управљања системом овешења секторских дасака

3.3.11
Комплет бочни заптивачи и бочна врата


3.3.12  Остала опрема и делови  

3.4   Сервисирање

3.4.1    Надзор и преузимање инсталираног система

3.4.2    Радови мерења, контроле и подешавања система активног заптивања

3.4.3    Мерења и испитивања, Гаранцијска испитивања

3.4.4
Упуство за руковање и одржавање система активног заптивања Лува



  4. ЦЕНОВНИК

  5. ПРИЛОГ ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ

1. УВОД

У циљу побољшања параметара ротационих загрејача ваздуха потребно је извршити уградњу ситема активног заптивања Лува. Овај начин заптивања треба да обезбеди гарантовани ниво истицања ваздуха у димни гас на нивоу ˂ 7%, при номиналном капацитету (при 100% WMT мерено према ASME PTC4.3), као и да се обезбеди највећа могућа унификација резервних делова у односу на загрејаче уграђене на блоку Б1.

Ова техничка спецификација обухватила би следеће активности:

· Израду комплетне Пројектно техничке документације (тачка 3.2) за набавку, замену опреме и делова за ротациони загрејач ваздуха , произвођача ’’РАФАКО’’- Пољска.
· Израду и испоруку опреме и делова (тачка 3.3 ) што подразумева следеће: израду пројектоване опреме, паковање, обележавање, утовар, отпрему и транспорт делова датих у табели предмета набавке,
· Сервисирање (тачка 3.4), надзор током испоруке, пријема опреме и извођења свих демонтажно-монтажних радова, неопходне радове надзора на монтажи секторских плоча, мерача боја обртаја, сензора зазора, прирубнице ротора и њихове обраде,... и радове мерења, контроле и подешавања вертикалности вратила ротора, зазора између обода ротора и кружних и радијалних заптивки, зазора између секторске даске и заптивног лима, надзор током преузимања и пуштања у рад уређаја и опреме која је уграђена, сва неопходна подешавања, надзор током кретања и пробног рада блока Б2.
· Мерења, испитивања и Гаранцијска испитивања, представљају мерења и испитивања, која је неопходно обавити пре почетка активности израде пројекта, а затим и гаранцијска испитивања, која се обављају у циљу доказивања резултата предвиђених пројектом, који су предмет ове тендерске документације.
Техничка документација наведена у даљем тексту ове тендерске документације чини саставни део укупне тендерске документације која се односи на уградњу система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха на блоку Б2, у Термоелектрани “Никола Тесла-Б”. Предметна документација наводи главне захтеве, задатке и циљеве ове уградње система активног заптивања као и техничке податке ротационих загрејача ваздуха, које чине саставни део ове тендерске документације.   

Намена овог документа је да се дефинишу захтеви за  пројектовање, израду, испоруку и сервисирање, како би се у потпуности и успешно спровела уградња система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха.

Уколико су, у неким ставкама, назначени посебни захтеви, исти морају бити у потпуности испоштовани.  

2. ОПИС ПОСТОЈЕЋЕ ОПРЕМЕ

Котлови ББ-1880/612 MW су опремљени са два ротациона загрејача ваздуха, типа Ljungstrom. Произвођач је РАФАКО, а на основу шведске лиценце.
Величина








D 32.5/1700

Укупна тежина (укључујући и тежину грејних делова)



~ 512100 kg
Укупна тежина грејних елемената





~ 331100 kg
Укупна површина топлотног преноса





~ 105100 m2

Висина грејних делова







1700 mm

Распоред сектора (страна гаса / страна ваздуха)



195 / 135 deg
Пречник ротора 







 14460 mm
Брзина окретања ротора 






 1, 04 min-1

Погон РЗВ-а:

Зупчaсти прeнoсник тип






 WIPM 106 01

Eлeктрoмoтoр 








 Skf 180L-4

Снaгa 









 22 кW (2+2 резервна)

Брoj oбртaja мoтoрa 







1470 min-1

Нaпoн 









220/380 V

Прeнoс рeдуктoрa 







106 : 1

Прeнoсни oднoс рeдуктoрa прeмa рoтoру Лувa 



10,3 : 1

Температура ваздуха на улазу 40 ºC

Температура ваздуха на излазу 308 ºC

Температура димних гасова на улазу 329 ºC

Температура димних гасова на излазу 151 ºC
3. ОБИМ РАДОВА И ГРАНИЦЕ ИСПОРУКЕ

3.1 Општи технички захтеви и обавезе испоручиоца

a) Понуђач/испоручилац опреме је дужан да уз понуду достави предлог термин плана u „MS-project“ формату, за све активности из обима радова и граница испоруке. У предлогу термин плана морају бити описане све прекретнице за: 

· израду и достављање пројектнo техничке документације, извештаја о мерењима и испитивањима и дoстaвљaњe атестне дoкумeнтaциje,

· израду и испоруку опреме и делова који су предмет набавке (израда, транспорт, испорука опреме, итд),  a свe у склaду сa вaжeћим зaкoнским прoписимa зa oву врсту пoслoвa и oпрeмe у Србиjи,

· активности везане за надзор током испоруке и пријема опреме, надзор током демонтажних радова на РЗВ-у, надзор током монтаже и преузимањe инсталираног система, активности на монтажи секторских дасака, овешења секторских дасака, прирубнице ротора, свих потребних заптивања, активности на мерењу, контроли и подешавању вертикалности вратила ротора, подешавању зазора (хладно и топло стање), обуку особља за експлоатацију и одржавање.

· Пробни рад и доказивање задатих вредности у оквиру уградње система активног заптивања РЗВ-а  спровођењем  активности мерења и испитивања .

При изради предлога Термин плана, предвидети време и ускладити рокове за извођење свих активности током израде и испоруке пројектно техничке документације, израде и испоруке опреме и делова, надзора, израде извештаја са резултатима мерења, контроле и подешавања заптивања . 


Планиран термин почетка ремонтних радова блока Б2 је 01. април 2016. год. Предвиђено трајање ремонтних радова је  180 дана од датума заустављања блока Б2. Прe стaртoвaњa кoтлa мoрa сe спрoвeсти прoбни пoгoн зaгрejaчa - 72 сaтa. Наручилац задржава право да може да промени наведени планиран термин почетка ремонтних радова до 30 дана, а без додатних трошкова, од стране испоручиоца, за ставке из обима ове техничке спецификације.

Напомена: Опрема која се сукцесивно испоручује треба да прати усаглашени термин план према Смерницама  демонтажно-монтажних  радова. 

b) Понуђач/испоручилац опреме је у обавези да пре давања понуде обави посету  TEНT-у Б, у циљу 
обиласка локације, упознавања са објектом, сагледавања детаља неопходних за пројектовање опреме, а који су битни са аспекта израде пројектног решења, начина уградње  нове опреме, обзиром на расположиви простор, положај, распоред и евентуалну колизију са другом опремом која се налази на објекту и других детаља неопходних за  пројектовање, израду и испоруку, a према захтевима из Техничке спецификације и у склaду сa вaжeћим зaкoнским прoписимa зa oву врсту пoслoвa и oпрeмe у Србиjи. Понуђач је такође у обавези, да o обављеној пoсeти нaпрaви зaписник сa прeдстaвникoм TEНT Б (фoрмa зaписникa дaтa је у прилoгу). Oвaj зaписник je oбaвeзни и сaстaвни дeo пoнудe бeз кoгa пoнудa нeћe бити вaжeћa.
c) Понуђач/испоручилац опреме је дужан да уз понуду достави изјаву о квалификованости особља које ће бити ангажовано у току надзора над извођењем демонтажно-монтажних радова, и то минимум по једног квалификованог радника одговарајуће струке, машинске и електро. Ангажована лица треба да имају:
· завршен минимум VII степен (мастер ниво) стручне спреме одговарајуће струке,

· минимум 5 година радног искуства и искуства у вођењу надзора на монтажно демонтажним радовима у Термоенергетским постројењима на пројектима минималне појединачне вредности 400.000,00 еур. 

У обим радова, односно у обавезе Понуђача (Испоручиоца) спада:

· Израда и испорука пројектно техничке документације, цртежа, као и остале неопходне документације за израду, испоруку опреме и делова из обима пројектовања, замене опреме и делова и припреме модернизације РЗВ-а који су предмет ове техничке спецификације, тачка 3.2.

· Израда и испорука опреме и делова, што подразумева следеће:


израду пројектоване опреме, уређаја и делова, паковање, спољашњу заштиту од корозије за период од 6 месеци и др., обележавање, утовар, отпрему и транспорт делова датих у табели предмета набавке, тачка 3.3.

· Сервисирање, надзор током испоруке, пријема опреме и извођења свих демонтажно-монтажних радова, и радове прегледа, мерења, контроле и подешавања  вертикалности вратила ротора и свих типова заптивања ротора и статора, надзор током машинске обраде прирубница и провере „бацања“ након обраде, надзора подешавања активног система заптивања, надзор током преузимања и пуштања у рад уређаја и опреме која је уграђена, сва неопходна подешавања,  надзор током кретања и пробног рада блока Б2, тачка 3.4.
· Мерења, испитивања и Гаранцијска испитивања представљају мерења и испитивања, која је неопходно обавити пре почетка активности израде пројекта, а затим и гаранцијска испитивања, која се обављају у циљу доказивања резултата предвиђених пројектом, који су предмет ове тендерске документације. 
· Ако се установи да неки део испорученог предмета набавке није у складу са пројектном документацијом и захтевима из ове техничке спецификације, наручилац може да одбије да изврши пријем предмета набавке и испоручилац мора да замени такву робу у циљу испуњавања захтева наручиоца, без додатних трошкова по наручиоца. Испоручилац сноси све трошкове замене и нове испоруке.
· Испоручилац опреме и делова ће у најкраћем року отклонити дефекте, недостатке и кварове који се открију током пријема и гарантног периода, о свом трошку и то:
· Обавеза Испоручиоца је, да у најкраћем року, отклони дефекте на деловима који су предмет испоруке по овом тендеру, који су откривени приликом пријема или монтаже. Време утрошено за евентуалне санације никако не сме угрозити рок завршетка ремонтних радова. Трошкове поправке дефеката сноси Испоручилац. Предметне корекције може извршити и Инвеститор, током монтаже, након чега ће проистекли трошкови за изведене корекције, бити стављени на терет Испоручиоца.

· У случају немогућности и/или отежане уградње или отежаног функционисања неког дела испоручене опреме из предмета набавке или њеног дела, испоручилац је у обавези да обезбеди (поред ангажованог надзора) и додатно стручно особље на објекту ТЕНТ-Б, које ће присуствовати уградњи и дати инструкције за правилну уградњу и пуштање у погон, без додатних трошкова наручиоца. Испоручилац је у обавези да у року од 24 часа од пријема обавештења, обезбеди стручно особље, за наведене активности. Испоручилац је у обавези да са наручиоцем састави записник о предузетим активностима од стране ангажованог стручног особља, током уградње и пуштања у погон.
· У случају да се током уградње неког дела испоручене опреме утврди да је неопходно обавити преправку на делу опреме наручиоца, која није предвиђена достављеном пројектном документацијом, испоручилац је у обавези да о свом трошку у што краћем року обави неопходне радове и отклони недостатке, односно пројектује, изради и испоручи други одговарајући део, односно отклони недостатак. Сви трошкови пројектовања, израде и испоруке нове опреме и делова падају на терет испоручиоца.

· У случају отказа рада испоручене опреме, делова и уређаја у гарантном периоду и/или да уграђени део, опрема или уређај не остварује захтеване радне услове из пројектне документације и/или услове из техн. спецификације наручиоца, испоручилац је у обавези да у року од 24 часа од пријема обавештења, обезбеди стручно особље (о свом трошку), које ће заједно са представником наручиоца утврдити узрок превременог отказа рада, као и разлоге због којих испоручена опрема и уређаји не остварују захтеване радне параметре (без додатних трошкова наручиоца). Ако је отказ рада опреме, уређаја или неког његовог дела узроковано лоше одабраним, некомпатибилним елементима, и/или ако опрема не остварује захтеване радне параметре услед лоше пројектованог, израђеног и испорученог предмета набавке или његовог дела, испоручилац је у обавези да у што краћем року (не дужим од 3 дана) обезбеди исправан нови део и/или обави сервис и репарацију. (Испоручилац сноси све трошкове замене и нове испоруке). 
· У случају сервиса и репарације предмета набавке или неког његовог дела у гарантном периоду, као и замене предмета набавке новим, неопходно је обавити продужење гарантног периода за нових 24 месеца за испоручени и/или сервисирани предмет набавке. 
· Испоручилац ће преузети све трошкове наручиоца, који би настали неодазивањем на позив наручиоца ради ангажовања стручног особља: у случају немогућности и/или отежане уградње дела опреме или уређаја, отказа рада испорученог предмета набавке или неког његовог дела у гарантном периоду и/или да опрема или уређаји, не остварују захтеване радне услове из пројектне документације и захтева наручиоца.

· Испоручилац ће дефекте, недостатке и кварове бити у обавези да отклони и уколико се утврди да испројектована и уграђена опрема или њени делови изазивају индиректно штету на другој опреми наручоца. Испоручилац опреме у потпуности сноси трошкове доласка, организовања радова, обезбеђења резервних делова, замене и поправке дефеката. За време гарантног периода уколико постоји потреба да се обаве додатне провере, у циљу доказивања перформанси уграђене опреме, као и уколико је потребно вршити додатна подешавања, испитивања и радове који су настали грешком испоручиоца, сви трошкови таквих активности падају на терет испоручиоца. За све претходно наведено испоручилац је у обавези да се одазове на позив наручиоца и обезбеди долазак  стручног особља најкасније у року од 24 h. Ако се испоручилац не одазове на позив, сви трошкови отклањања оштећења које наручилац обави и организује падају на терет испоручиоцу.
· Уколико резултати мерења и испитивања из достављеног извештаја о гаранцијским испитивањима покажу да нису доказани резултати обављеном уградњом система активног заптивања РЗВ-а, блока Б2, Наручилац задржава право да предузме активности у складу са неизвршеним обавезама извођача и казненим одредбама уговора.
НАПОМЕНА: Наручилац задржава право да обави независна мерења и испитивања (о свом трошку), у циљу поређења резултата добијених гаранцијским испитивањима, достављених од стране пројектанта/испоручиоца опреме.

· Испоручилац ће извршити адекватно паковање и транспорт наручене опреме до ТЕНТ Б.
· Гаранција за израђену и испоручену опрему важи 10 000 радних сати, након преузимања предметног Уговора од стране наручиоца. Гаранција почиње да тече након обављеног пробног рада од 30 дана.
3.2  Пројектно техничка документација

Циљ израде Пројектно техничке документације је обезбеђење неопходне техничке документације за  израду  потребне опреме и делова за РЗВ, монтажу, пуштање опреме и уређаја у рад, као и припреме за уградњу система активног заптивања РЗВ-а Блока 2, произвођача ’’РАФАКО’’- Пољска. 
Пројектант/Испоручилац  је у обавези да током израде пројектно техничке документације и прорачуна обави међусобно усаглашавање свих појединачних пројеката и делова пројеката са становишта димензионисања, избора конструктивног решења, избора материјала, технолошких и других захтева, а узевши у обзир каракетристике и постојеће стање објекта са опремом и инсталацијама, као и захтеве наручиоца.

При изради пројектно техничке документације, треба да се испоштују захтеви који произилазе из важећих техничких прописа и стандарда за ту врсту опреме у Србији. Закони и правилници које је пројектант  у обавези да примени су: 

1) Закон о планирању и изградњи (Службени гласник RS 72/2009, 81/2009 -ispr.64/2010-odluka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013-odluka US, 50/2013-odluka US, 98/2013-odluka US, 132/2014 i 145/2014)

2) Закон о заштити животне средине ("Сл. гласник РС", br. 135/2004, 36/2009, 36/2009, 72/2009 i 43/2011 - odluka US)

3) Закон о заштити од пожара (Службени гласник РС 111/09)

4) Закон о безбедности и здрављу на раду (Службени гласник РС 101/2005)

5) Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад на радном месту (Сл.Гласник РС 21/09)

6) Правилник о превентивним мерама за безбедан и здрав рад при коришћењу средстава за личну заштиту на раду (Сл. Гласник РС 92/09)

7) Правилник о безбедности машина (Сл. Гласник РС бр. 13/2010)

8) Правилник о општим мерама и нормативима заштите на раду од буке у радним просторијама Сл. лист СФРЈ 29/92
9) Правилник о техничким мерама и условима за заштиту челичних конструкција од корозије (Сл. лист СФРЈ бр. 32/70)

10) Прaвилник o сaдржини, нaчину и пoступку изрaдe и нaчин вршeњa кoнтрoлe тeхничкe дoкумeнтaциje  прeмa клaси и нaмeни oбjeктa

11) Правилник о поступку спровођења обједињене процедуре

и други важећи Закони и правилници за ту врсту опреме у Србији који горе нису наведени, а које је пројектант дужан да примени. 

Пројектно техничку документацију доставити на српском језику у штампаној форми (број примерака урадити према захтеву наручиоца) и у електронском облику (pdf-формат).

Пројектант испоручиоца је обавезан да на лицу места на објекту наручиоца (пре израде пројекта) усагласи све мере због могућих колизија са постојећом опремом, инсталацијама и челичном конструкцијом. 

Сва расположива документација РЗВ-а и опреме, пројектнo техничка документација (машинска, електро и грађевинска), цртежи, који нису достављени у склопу тендерске документације, биће достављена извођачу на увид и коришћење  у простријама ТЕНТ –Б, од стране наручиоца, а након потписивања уговора са одабраним извођачем. У случају потребе, Извођач ће о свом трошку обавити копирање или скенирање неопходне документације.
Пројектант је у обавези да током целокупног периода извођења демонтажно -монтажних радова буде на располагању представнику наручиоца  ради отклањања евентуалних неусаглашености између достављене пројектно техничке документације по којој се врши демонтажа и монтажа (Пројекат за извођење и Пројекат припремних радова, са смерницама за демонтажно-монтажне радове) и датих решења, односно разраде детаља и техничких решења, који су недовољно разрађени у израђеној и достављеној пројектно техничкој документацији.  У случају да се током демонтажно-монтажних радова  утврди да је неопходно обавити преправку на опреми или делу опреме наручиоца, која није  грешком пројектанта била обухваћена пројектно техничком документацијом (што није прихватљиво), пројектант/испоручилац је у обавези да свом трошку у што краћем року обезбеди одговарајућу документацију, односно обави испоруку делова. Сви трошкови пројектовања, набавке и испоруке падају на терет испоручиоца. Пројектант/Испоручилац ће преузети све трошкове наручиоца, који би настали неодазивањем на позив наручиоца ради ангажовања стручног особља (пројектанта). 
3.2.2. Идејно решење концепције система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха

Обавити израду „Идејног пројекта система активног заптивања Лува“, блока Б2. Циљ израде пројеката је прибављање Решења за извођење радова и обезбеђење неопходне техничке документације за набавку, замену опреме и делова за Луво, припреме уградње система активног заптивања Лува, са циљем да се обезбеди гарантовани ниво истицања ваздуха у димни гас на нивоу ˂ 7%, при номиналном капацитету Блока 2, Лува, произвођача ’’РАФАКО’’- Пољска. 
Идејни пројекат модернизације се састоји из следећих целина:

· Машински део пројекта,
· Електро део пројекта,
Пројекат урадити на нивоу и у обиму дефинисаном Правилником o сaдржини, нaчину и пoступку изрaдe тeхничкe дoкумeнтaциje. Пројекат треба да садржи и архивски пројекат или снимак постојећег стања, а осим тога Идејни Пројекат треба да садржи и:

Општу документацију,

Текстуалну документацију,

Нумеричку документацију (опис, прорачуне, предмер, предрачун, потребне прилоге),

Графичку документацију 
· У Машинском делу пројекта, обавити  пројектовање и димензионисање елемената за све делове система активног заптивања Лува. Уградњом система активног заптивања Лува, обезбеди гарантовани ниво истицања ваздуха у димни гас на нивоу ˂ 7%, при номиналном капацитету (при 100% WMT мерено према ASME PTC4.3). 
Пројектовање и прорачуне обавити и за материјале и делове где је током радова на уградњи система активног заптивања потребно уклонити део опреме, односно пројектом предвидети ојачања или реконструкцију елемената на постојећој опреми наручиоца, у зони извођења радова. 

Пројектант је током израде пројекта у обавези да примени следеће захтеве наручиоца:

· предвидети у пројекту и испоруци, све елементе за уклапање са постојећом опремом,
· уколико се користе за заптивање платнени компензатори, исти морају бити отпорни на ерозију,
· комплетно бочно заптивање мора бити пројектовано тако да омогућава подешавање аксијалних грејних лимова за деформисани ротор,
· при пројектовању система заптивки узети у обзир деформацију ротора и припрему кућишта за ново заптивање,

· сва опрема, уређаји и делови, који се налазе инсталирани на ротационом загрејачу ваздуха треба да буду пројектовани тако да током рада могу несметано да изрдже температуру амбијента за коју је мерењем на котлу утврђено да износи Т≤ 90ОC.
· на основу снимљеног стања на објекту пројектом предвидети довољно простора за уградњу и рад парних дувача (који ће бити уграђени 2016.год, а нису део ове набавке) и спречити  могућу колизију са постојећом опремом.

· Остала опрема и делови, Опрема и делови где је током радова на монтажи система за активно заптивање Лува, потребно уклонити или заменити део оштећене опреме или извршити реконструкцију елемената на постојећој опреми наручиоца, у зони извођења радова, пројектовати нове подесте/галерије у зонама у којима се пројектом предвиђа опслуживање и одржавање нових уређаја и арматуре, као и обавити друге радове. 
· У делу Електро Пројекта  система за активно заптивање РЗВ-а треба да буду обухвaћени прорачуни, шеме везе и одабир одговарајуће електро опреме која је у складу са понуђеном машинском опремом и по свим нормама и препорукама произвођача машинске опреме. 

Пројектант је у обавези да приликом израде пројекта система управљања узме у обзир следеће:

· Систeм упрaвљaњa електричним серво пoгoнимa зa aктивнo зaптивaњe нa ЛУВO 1 и 2 нa блoку Б2 ћe бити интeгрисaн у ДЦС систeм кojи ћe бити инстaлирaн  2016. гoд. у току капиталног ремонта блока Б2. Овим погонима ће управљати PLC у ДЦС-у преко својих модула те инсталирање засебног PLC-а није потребно. Командни напон који шаље ДЦС систем на кондакторе  је 24 VDC док је максимална дозвољена струја 120 mA
· Испoручилац систeмa за активно заптивање РЗВ ће у писаној форми и електронској форми доставити опис радa система, а Наручилац/TEНT ћe нaписaти лoгику упрaвљaњa сeрвo пoгoнимa у ДЦС-у нa блoку Б2. Испoручилац систeмa ће активно учествовати у пуштању у рад и параметризацији.

· Испоручилац система ће да испоручи сву потребну опрему за функционисање система (погони, сензори, контактори, моторне заштитне склопке, аутоматске склопке, спрежни релеји). Електро опрема треба да буде монтирана у локални ормар (сваки Луво треба да има свој локални ормар), а дужност наручиоца/ТЕНТ-а је да доведе електрично напајање и да повеже погоне и сензоре према пројекту и шемама везе које ће испоручилац опреме да достави у писаној и електронској форми. Предмет испоруке нису напојни и сигнални каблови. 

· Електрични серво погони морају имати следеће каратеристике:

Опште карактеристике:

· Амбијентална температура околине је у опсегу од -5°C до +70°C
· Класа заштите минимално IP 67.

· Заштита од корозије.

Механичке карактеристике:

· Ручни погон са механизмом за активирање, аутоматским искључивањем при старту мотора и мировање за време рада мотора.

· Могућност да се за време рада погона, мотор механички одвоји од редуктора (случај нерегуларног рада и немогућност даљинског искључења погона)

· Серво погон треба да има локалну индикацију положаја.

Електричне карактеристике

· Врста рада мотора S4 - 25 %
· Трофазни AC мотор (400V, 50Hz) класе изолације F, са заштитом мотора преко термопрекидача у намотајима мотора.

· SPDT моментни прекидачи на отварање и затварање.

· SPDT прекидачи за отворен и затворен положај вентила. 

· Прикључак напајања мотора преко заједничког, утикач-утичница конектора, без посебне прикључне кутије мотора.

· Све серво погоне испоручити са кабловским уводницама минималне заштите IP67.

Управљачке карактеристике:

· Серво погонима се управља бинарним сигналима 24VDC који се шаље из ДЦС-а на контакторе који су лоцирани у посебним енергетским ормарима.

· Континуална мерења положаја. Мерења су у виду струјних аналогних сигнала 4-20 mA и шаљу се ДЦС -у.

· Бинарни сигнали који се шаљу ДЦС-у су: арматура ОТВОРЕНА, арматура ЗАТВОРЕНА, МОМЕНТ НА ОТВАРАЊЕ, МОМЕНТ НА ЗАТВАРАЊЕ, СИГНАЛ МОТОР ПРЕГРЕЈАН.

· У склопу пројекта израдити листу неопходних резервних делова опреме (електро и друге опреме) за период одржавања за наредне две године од уградње и пуштања у погон, а  која ће бити основа за испоруку резервних делова. Листу резервних делова обавезно усагласити са инвеститором, који ће у писаној форми доставити одобрење за испоруку резервних делова. Као обавезне резервне делове предвидети испоруку једног комплетног електричног серво погона и сензора за детекцију минималног зазора. 

3.2.3. 
Пројекат за извођење система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха са Главним пројектом заштите од пожара

Пројекат за извођење система активног заптивања ротационих загрејача ваздуха (Машински део пројекта, Електро део пројекта), треба да је урађен у обиму и квалитету да наручилац може на основу њега у потпуности да испланира, покрене и уговори извођење радова на РЗВ-а. Извођење радова на РЗВ-у је предмет посебне набавке. Текстуална и нумеричка документација треба да дефинише димензионисање, избор материјала, спецификацију, предмер и предрачун за сву опрему и делове који се пројектују и уграђују.

Пројекат за извођење реконструкције РЗВ-а се састоји из следећих целина:
· Машински део пројекта,
· Електро део пројекта,
· План превентивних мера, који се израђује у складу са прописима којим се уређује безбедност и здравље на раду на градилишту
· Главни пројекат заштите од пожара, 
Пројекат урадити на нивоу и у обиму који обезбеђује несметано извођење радова, то значи да пројекат треба да садржи:

Општу документацију,

Текстуалну документацију,

Нумеричку документацију (опис, прорачуне, предмер, предрачун, потребне прилоге),

Графичку документацију (која између осталог садржи све цртеже и детаље који су неопходни за

извођење радова:
· Цртеже, шеме и детаље машинских и електро радова,
· Цртеже делова заптивног система РЗВ-а, секторске даске, овешења секторских дасака, мерних инструмената, детектора зазора... 
· Цртеже са припадајућим конструкцијским детаљима са упутствима за уградњу елемената и опреме.
· Цртеже и детаље технологије заваривачких радова (план заваривања свих позиција са обимом контроле, технологије заваривања, локацију), нпр. цртеже и детаље технологије заваривачких радова и машинске обраде прирубница ротора и др.
· Шеме и приказе фазности уградње (нпр. уградња секторских дасака или уградња прирубница ротора или машинска обрада и др.),
· Друге потребне цртеже и приказе.

Пројекту за извођење се прилаже План превентивних мера, који се израђује у складу са прописима којим се уређује безбедност и здравље на раду на градилишту. Пројекат за извођење система активног заптивања РЗВ-а,  мора бити усаглашен са главним пројектом заштите од пожара, израђеним у складу са законом којим се уређује област заштите од пожара.

3.2.4. 
Пројекат припремних радова, са смерницама за демонтажно-монтажне радове 
Пројектант испоручиоца је обавезан да на лицу места на објекту пре израде пројекта усагласи све мере због могућих колизија са постојећом инсталацијом, опремом, уређајима и челичном конструкцијом и комплетно сагледа све неопходне активности током припремних радова и изради одговарајућу пројектну документацију „Пројекат припремних радова са смерницама за демонтажно-монтажне радове“, којом би за радове на уградњи система активног заптивања РЗВ-а било обухваћено:

· дефинисање начина заштите опреме и уређаја наручиоца у зони извођења демонтаж./монтаж.радова,

· начин и инструкције за извођење демонтаже старог система овешења секторских дасака са теговима, секторских дасака, роторских прирубница....,

· инструкције за пробу и подешавање вертикалног центрирања ротора,

· начин и инструкције за конструкционо ојачање горњих и доњих лимова кућишта (уколико је потребно),

· начин и инструкције за припрему кућишта РЗВ-а за нови систем заптивања,

· начин и инструкције за извођење припремних радова за монтажу система заптивки Лува ,

· начин и инструкције за извођење радова на припреми за монтажу и  саму монтажу секторских дасака (горњих и доњих) и система овешења секторских дасака (нова конструкција система овешења мора бити таква да дозвољава демонтажу целог вратила са полугама у случају замене лежајева),

· инструкције за припрему отвора за систем овешења у кућишту Лува – горње и доње

· начин и инструкције нуловања мерних инструмената,

· начин и инструкције за извођење радова подешавања система заптивних елемената у хладном и топлом стању,

· зоне и димензије, у којима је неопходно обавити демонтажу изолације, монтажни отвор на кућишту РЗВ-а ради уградње делова или машинске обраде,
· начин и инструкције за монтажу и машинску обраду прирубница ротора (заштита грејних елемената, вертикално центрирање ротора, монтажа носача алата за обраду ротора, провера вертикалности након центрирања, димензије за проверу после машинске обраде, прихватљиво „бацање“ прирубнице ротора после обраде – аксијално и радијално),
· за било какво уклањање, оштећење, одсецање и привремено прихватање делова конструкција, елемената плоче кућишта РЗВ-а, грејних елемената и друге опреме или делова на објекту наручиоца, током припремних и демонтажно-монтажних радова, које је условљено датом пројектно техничком документацијом, испоручилац је у обавези да предвиди, испројектује  и испоручи одређену количину одговарајућих додатних заменских елемената и делова наручиоцу,

· дефинисати све зоне монтажних отвора, као и зоне у којима треба обавити реконструкције или ојачања конструкције РЗВ-а,
· дати смернице за извођење редоследа и динамике демонтаже и монтаже секторских дасака, прирубнице ротора, система заптивања, при томе узети у обзир да ће истовремено са радовима описаним у овој техничкој спецификацији, бити обављени и радови на замени система за чишћење РЗВ-а (уградња парних дувача). Ови радови ће бити предмет посебне набавке, али је неопходно у смерницама за демонтажно монтажне радове усагласити и радове током монтаже парних дувача гара на РЗВ-у.

Пројекат припремних радова, са смерницама за демонтажно-монтажне радове доставити на српском језику у штампаној форми (шест примерака) и у електронском облику (pdf-формат, шест примерака).
Без израде и достављања наведених докумената наручилац посао неће сматрати завршеним. 
3.2.5. 
Пројекат изведеног објекта


У случају да приликом извођења радова није дошло до одступања од пројекта за извођење, не израђује се главна свеска пројекта изведеног објекта, већ се главној свесци пројекта за извођење прилаже изјава инвеститора, вршиоца стручног надзора и извођача радова, којом се потврђује да је изведено стање једнако пројектованом стању. У случају да је приликом извођења радова дошло до одступања од пројекта за извођење, која нису у супротности са Решењем о одобрењу радова, израђује се главна свеска пројекта изведеног објекта која садржи и детаљни опис свих насталих измена током грађења објекта. Главној свесци изведеног објекта се обавезно прилаже и:

· Образложење усклађености изведеног објекта са издатим Решењем о одобрењу радова,

· Опис евентуалних одступања изведеног објекта у односу на пројекат, који садржи и наводе листова појединих делова пројекта где су те измене видљиве.

Документацију (уколико се израђује) доставити  (према наведеном року за израду и достављање) на српском језику у штампаној форми (шест примерака) и у електронском облику (pdf-формат, шест примерака). Без израде и достављања наведених докумената наручилац посао неће сматрати завршеним. 
3.2.6. 
Атестно техничка документација

За сваку целину која је предмет пројекта, а чија је израда и испорука обављена, неопходно је посебно израдити и испоручити атестно техничку документацију.
Документацију доставити на српском језику у штампаној форми (три примерка) и у електронском облику (pdf-формат, три примерка). Без израде и достављања наведених докумената наручилац посао неће сматрати завршеним. 
3.2.7. 
Извештаји са резултатима обављених мерења, испитивања и Гаранцијских испитивања (заптивеност РЗВ-а)

На основу завршетка свих активности прегледа, мерења, контроле и подешавања система активног заптивања РЗВ-а), обавити израду и доставити наручиоцу извешатаје са закључком о побољшању параметара РЗВ-а:

· Извештај о прегледу, мерењу, контроли и подешавању овешења секторских дасака, 

· Извештај о прегледу, мерењу, контроли и подешавању кружних, радијалних, аксијалних заптивача 

  ротора и статора у хладном и топлом стању.

· Извештај о прегледу, мерењу, контроли и подешавању вертикалног центрирања ротора,
· Извештај о прегледу, мерењу, контроли „бацања“ прирубнице ротора, 

· Извештај о прегледу, мерењу истицања ваздуха у димни гас при номиналном капацитету.

· Дијаграми подешавања зазора  у заптивном систему РЗВ-а (у хладном стању); завршна подешавања заптивености морају бити извршена у топлом стању РЗВ-а под назором испоручиоца (оптерећење котла цца 100% )
Документацију доставити на српском језику у штампаној форми (три примерка) и у електронском облику (pdf-формат, три примерка). Без израде и достављања наведених докумената наручилац посао неће сматрати завршеним.
3.2.8. 
Упутства за пуштање у рад, инструкције за експлоатацију, руковање и одржавање, измене у аутоматској регулацији,  материјал за обуку особља и пратећи каталози

Неопходно је да пројектант/испоручилац са постојећом документацијом наручиоца, усагласи нова погонска упутства за пуштање у рад, инструкције за експлоатацију, руковање и одржавање, као и измене у аутоматској регулацији, чији би садржај обухватио све измене настале уградњом активног система заптивања РЗВ-а (са припадајућом  регулацијом).
Пројектант/испоручилац је у обавези да изради и достави одговарајући материјал на основу кога ће организовати теоријску и практичну обуку намењену особљу служби одржавања и производње ТЕНТ Б.

Документацију доставити на српском језику у штампаној форми (шест примерка) и у електронском облику (pdf-формат, шест примерака), односно број примерака материјала за обуку особља израдити у договору са наручиоцем. Без израде и достављања наведених докумената наручилац посао неће сматрати завршеним. 
3.3 Израда и испорука опреме и делова
На основу машинског и електро дела пројектно техничке документације, као и на основу посебних захтева наручиоца, испоручилац  је у обавези да изради и испоручи неопходну опрему и делове.

За све делове који су планирани у склопу израде и испоруке система активног заптивања РЗВ-а, уколико је неопходно, испоручилац је у обавези да изради и испоручи одговарајуће прелазне комаде, као и нове везне елементе. 

Опрема и делови се израђују и испоручују у складу са Уговором и пројектном техничком документацијом (видети тачку 3.2) и захтевима наручиоца, а према границама пројектовања обухватили би израду и испоруку:

3.3.1 
Прирубнице ротора - горње и доње; Постојеће прирубнице - цртеж 383 5315 00. Прирубнице израдити са монтажним додатком за обраду.   

 3.3.2    Горње и доње заптивање вратила; постојеће заптивање -  цртеж 383 5314 00, поз. 4 и 5 

 3.3.3    Горње и доње покретне секторске даске; постојеће -  цртеж 383 5314 01, 03

 3.3.4    Систем овешења горње и доње покретне секторске даске; систем овешења треба да садржи уређаје 


за подешавање секторских дасака;

 3.3.5
Комплет ободни (кружни) заптивачи; постојећи - цртеж 383 5314 17-21. Заптиваче испоручити са   носачима.

3.3.6
Комплет радијални заптивачи ротора; постојећи - цртеж 383 5314 13. Заптиваче испоручити са носачима.

3.3.7
Комплет (радијални) заптивачи статора (сектор даске); постојећи заптивачи - цртеж 383 5314 16. На блоку Б1 је дато решење према цртежу 171326-531288R.

 3.3.8
Комплет аксијално заптивање ротора; постојећи - цртеж 383 5314 14. Аксијалне заптиваче прилагодити новом решењу секторских дасака и новом систему за овешење и подешавање истих; 

3.3.9
Мерни инструменти и вођице за покретне секторске даске. У оквиру мерних инструмената испоручити: мерне инструменте за покретне секторске даске (детекторе зазора и положаја сектор даске) и мераче броја обртаја Лува (процедура нуловања мерних инструмената врши се под надзором испоручиоца). 
· Мерење броја обртаја Лува: 
-  израдити, испоручити и уградити за сваки Луво по један систем (машински склоп) који садржи: звезду са 6 кракова за мерење броја обртаја са осовином, лежајни склоп за обртање звезде, обезбедити купловање осовине на којој је звезда са осовином Лува, тако да саосност ових осовина буде самоштелујућа.

-   испоручити и уградити носаче индуктивних сензора, као и индуктивне сензоре и угаоне конекторе (3 комада за сваки Луво).

-  индуктивни сензори треба да имају следеће карактеристике: равна заштићена површина, навој М18x1 дужине 50 mm, дужина сензора 65 mm, тип сензора PNP нормално отворен (NO), LED индикацију, угаони конектор са навојем М12x1, границу осетљивости Sn=8 mm. 
- претварачи за мерење броја обртаја Лува (аналогни сигнал 4-20 mA), као и ожичење су обавеза наручиоца.

· Мерења температуре димног гаса и свежег ваздуха:
-није потребна уградња додатних мерења температуре димног гаса и свежег ваздуха, јер ће се користити постојећа мерења.
3.3.10
Систем управљања системом овешења секторских дасака. Испoручилaц систeмa треба да испoручи сву пoтрeбну oпрeму зa функциoнисaњe систeмa (пoгoни, сeнзoри, кoнтaктoри, мoтoрнe зaштитнe склoпкe), a Наручилц ћe дa вoди рaчунa o пoвeзивaњу тe oпрeмe, обезбедиће и нaпojнe и сигнaлнe кaблoвe. Препорука је дa сe eлeктрo oпрeмa (бeз PLC-a и њeгoвих мoдулa) склoпи у jeдaн oрмaр зa кojи ћe испoручилaц имaти нaпрaвљeнe шeмe, a дa Наручилац пoвeжe пoљe (пoгoни, сeнзoри, ...), збирнe кaблoвe сa ДЦС-oм и дoвeде нaпajaњe. У сaрaдњи сa испoручиoцeм систeмa, Наручилац/TEНT ћe нaписaти лoгику упрaвљaњa сeрвo пoгoнимa у ДЦС-у нa блoку Б2.

 3.3.11
Комплет бочни заптивачи и бочна врата; постојећи – цртеж 383 5314 15; врата израдити са ревизорним отворима, новим осним крилом са регулационим полугама за  крило. Врата такође прилагодити новом систему за подешавање зазора аксијалних заптивача и са модификованим типом ревизорних врата за контролу зазора  горње и доње секторске даске.
 3.3.12  Остала опрема и делови  

Опрема и делови где је током радова на уградњи система активног заптивања РЗВ-а (са заменом секторских дасака и прирубница ротора), потребно уклонити или заменити део оштећене опреме или извршити реконструкцију елемената на постојећој опреми наручиоца, у зони извођења радова, израдити и испоручити нове подесте/галерије у зонама у којима се пројектом предвиђа опслуживање и одржавање нових уређаја. Испоручилац  је у обавези да изради и испоручи неопходну опрему и делове. Испорука опреме и делова треба да обухвати опрему, уређаје и делове које пројектно техничком документацијом и прорачунима пројектант/испоручилац предвиди за уградњу.

Напомена:

· Уколико се за заптивање користе платнени компензатори, исти морају бити отпорни на ерозију.

· Опрема и делови треба да су током испоруке одговарајуће заштићени, упаковани и транспортовани, а испоручилац треба да достави наручиоцу упутства за њено адекватно складиштење. 
· За све уређаје и опрему уз испоруку доставити одговарајућу атестну документацију.
· У ремонту блока Б2 2015. године извршена је комплетна замена саћа Лува и носача хладног саћа.
· Уколико се користи систем ваздушне баријере (вентилатор + цевовод) предлог инвеститора је да се предвиди један резервни вентилатор.
3.4 
Сервисирање

3.4.1 Надзор и преузимање инсталираног система 

Извођач треба да обезбеди квалификоване раднике за обављање послова надзора за потребе наручиоца на машинском  и електро делу, а током извођења демонтажно-монтажних радова на објекту ТЕНТ-Б. Током радова на објекту ТЕНТ- Б, увек треба да су присутна два квалификована радника одговарајуће струке (машинске или електро ), који би чинили екипу. 

· Ангажована лица треба да имају:

· завршен минимум VII степен (мастер ниво) стручне спреме одговарајуће струке,

· минимум 5 година радног искуства и искуства у вођењу надзора на монтажно демонтажним радовима у Термоенергетским постројењима на пројектима минималне појединачне вредности 400.000,00 еур. 

· Радови прегледа  и испитивања могу по потреби бити обављани, ван радног времена и у дане викенда и празника, а без додатних трошкова по наручиоца.

· Извођач мора да прати динамику радова и на време обезбеди присуство надзора одговарајуће струке (машинске, електро). Радови на демонтажи и монтажи не смеју бити успоравани активностима које спроводи ангажовано особље надзора или недостатком присуства одговарајућег стручног профила надзора. 

· Активности надзора извођач ће обављати на објекту ТЕНТ-Б. У том смислу извођач се мора опремити одговарајућим преносним рачунаром, одговарајућом документацијом, стандардима, сопственим осветљењем и другом опремом која би му користила за комплетан завршетак посла.
· Ангажовано особље је дужно да активно учествује у састанцима са представницима наручиоца и извођача, на решавању проблема констатованих на објекту.

· Да строго поштује договорене термине радиографског снимања током ремонтних активности у котларници и машинској хали.
· Праћење свакодневних активности извођач спроводи кроз грађевински дневник, који се дневно доставља на увид и потпис, представнику наручиоца. 
· Током реализације посла извођач обавља следеће активности:
· Контролу током испоруке и пријема опреме из обима испоруке, у обиму 100%,
· Евидентирање евентуалних недостатака и оштећења на испорученој опреми, са предлогом санације,
· Надзор и проверу усклађености извођења радова према пројектно техничкој документацији (машински и електро део), контролу квалитета радова и одговарајућих стандарда, проверу редоследа извођења радова према документу- смернице за демонтажно-монтажне радове, као и достављање свих информација надзорном особљу наручиоца. Активности извођача би обухватиле:
· Контролу спровођења ативности одређивања линија сечења, нивелације постојеће и новоуграђене опреме, проверу усклађености граница испоруке и радова,
· Надзор током радова на демонтажи и монтажи опреме, 
· Приликом обављања надзора узети у обзир да ће истовремено са радовима описаним у овој техничкој спецификацији, бити обављени и радови на уградњи парних дувача гара на РЗВ-у. Ови радови ће бити предмет посебне набавке, али је неопходно током обављања активности надзора, на свим позицијама где се јављају колизије са радовима током монтаже из овог обима, уврстити и праћење квалитета извођења радова на уградњи парних дувача гара, који би заједно са радовима из ове техничке спецификације, представљали техничко технолошку целину. 

· Достављање техничког решења за санацију уочених неправилности или оштећења опреме, уређаја и делова,
· Обавља надзор и даје инструкције током радова отклањања уочених недостатака,
· функционалну контролу пре пуштања опреме у рад, активности надзора током пуштања у погон опреме,
· Присуство надзора током обављања активности: подешавање зазора у заптивном систему РЗВ-а у хладном и топлом стању, вертикално центрирање ротора, монтажа и машинска обрада прирубница ротора и прихватљиво „бацање“ након обраде.
· Обавља завршни преглед (може се вршити и упоредо са извођењем радова), ради провере подобности уграђене опреме за употребу,
· Надзор током подешавања и довођења функционисања опреме у пројектне параметре,
· Надзор током кретања блока Б2 и праћење правилног функционисања испоручене опреме и уређаја, током пробног рада блока Б2 (од 30 дана), као и отклањање свих недостатака и оштећења на испорученој опреми током пробног рада и гарантног периода.
· Уколико се током горе наведених активности утврде неправилности на постојећој опреми, опреми која се уграђује или другим деловима опреме који нису замењени, а који утичу на квалитет извођења радова, надзор испоручиоца је у обавези да о томе писмено обавести наручиоца и достави одмах предлог за отклањање неправилности. Наручилац ће предлоге размотрити и дати писмену сагласност извођачу о евентуалном прихватању или измени решења. Све измене у односу на пројектну документацију ангажовано особље надзора је дужно да евидентира и унесе у завршну документацију, односно у пројекат изведеног стања.
Преузимање инсталираног система обавиће се након завршеног пробног рада РЗВ-а, блока Б2 (од 30 дана), током кога би било констатовано правилно функционисање испоручене опреме и уређаја, као и након свих завршених гаранцијских испитивања (најкасније до 90 дана од завршеног пробног рада).

Представници наручиоца обавиће од испоручиоца преузимање инсталираног система, уз претходно достављен извештај  о извршеним мерењима и испитивањима  РЗВ-а, Блока Б2, у коме су потврђени захтеви из пројектног задатка, односно обезбеђено:

· побољшање параметара РЗВ-а , тј. да је гарантовани ниво истицања ваздуха у димни гас на нивоу ˂ 7%, при номиналном капацитету.
Преузимање инсталираног система ће бити обављено од стране комисије наручиоца и потврђено Записником, провером следећих тачака:
· Комплетирање испоруке опреме и делова, према пројектно техничкој документацији,

· Испоруке  резервних делова према усаглашеној и одобреној листи за резервне делове,

· Извршене правилне монтаже и уградње опреме, 
· Обављених подешавања, функционалних контрола и довођења функционисања опреме у пројектне параметре,

· Потврђивањем захтева из пројектног задатка,
· Обављене обуке особља наручиоца.
· Основа за обрачун услуга и плаћање ставке 3.4.1 је:

1) Потписан и оверен грађевински дневник од стране наручиоца (ангажовање надзора на машинском, грађевинском и електро делу),
2) Истек пробног рада у трајању од 30 дана,
3) Записник о обављеном преузимању инсталираног система од стране наручиоца (уз прилог Извешатаја о извршеним Гаранцијским испитивањима, блока Б2).  

3.4.2
Радови мерења, контроле и подешавања  активног заптивања

Извођач треба да обезбеди квалификоване раднике, за обављање послова мерења, контроле и подешавања система активног заптивања, на објекту ТЕНТ-Б. Активности мерења, контроле и подешавања би се одвијали након завршене монтаже (у хладном стању), а завршне контроле и подешавања система активног заптивања при оптерећењу котла цца 100% (у топлом стању).  

За наведене радове извођач је у обавези да обезбеди довољан број квалификованог особља.

Све активности подешавања заптивности морају бити усаглашене са генералним термин планом извођења радова и требају бити уврштене у термин план ове тендерске документације.

Током извођења радова на мерењу, контроли  и подешавању система активног заптивања  извођач је у обавези да:

· Уколико се током прегледа, мерења и контроле констатују неправилности или оштећења мањег обима, представнику наручиоца доставити предлоге санације.
· Основа за обрачун услуга и плаћање ставке 3.4.2  је:

Достављање извештаја са упоредним прегледом очитаних вредности подешавања у хладном и топлом стању.

Напомена: Уколико део активности мерења, контроле и подешавања активног заптивања не буде изведен према наведеним захтевима из тачке 3.4.2, Наручилац задржава право да, у складу са неизвршеним обавезама извођача, умањи уговорену вредност радова мерења, контроле и подешавања .
3.4.3 Мерења и испитивања, Гаранцијска испитивања

Представљају мерења и испитивања у оквиру уградње система активног заптивања РЗВ-а, блока Б2, која је неопходно извршити, у циљу доказивања следећих резултата:

· смањења истицања ваздуха у димни гас до нивоа ˂ 7% при номиналном капацитету.

Пре почетка мерења и испитивања, биће од стране пројектанта/испоручиоца опреме припремљен, достављен детаљан програм мерења на одобрење наручиоца.

Извођач радова треба да у достављеном програму мерења и испитивања дефинише све неопходне услове рада постројења током извођења мерења, време трајања испитивања, као и да детаљно опише све неопходне активности за обављање  мерења, као и да наведе могућа одступања која би евентуално могла да се појаве током мерења. Такође је неопходно навести методе и оперативне процедуре мерења, као и стандарде  који ће бити примењени. 
Мерења и испитивања представљаће део подлога за израду Пројектно техничке документације, а гаранцијским испитивањима је испоручилац дужан да докаже резултате који требају бити остварени уградњом система активног заптивања. Резултати морају бити изражени кроз мерљиве енергетске и технолошке параметре и морају бити упоредиви пре и након обављања активности уградње система активног заптивања на РЗВ-у. Мерења треба да буду обављена од стране за то овлашћене куће.

· Мерења и испитивања, извођач је у обавези да обави пре израде Пројектно техничке документације,
· Гаранцијска испитивања, извођач је у обавези да обави у периоду до 90 дана од завршетка пробног рада постројења  (период  до 120 дана, од кретања блока). 
· Све активности на пословима горе наведених мерења и испитивања, извођач је дужан да прилагоди активностима наручиоца, као и да предвиди по потреби рад у две смене, викендом, ноћу и за време празника (без додатних трошкова по наручиоца).
НАПОМЕНА: Наручилац задржава право да обави независна мерења и испитивања (о свом трошку), у циљу поређења резултата добијених гаранцијским испитивањима, достављених од стране пројектанта/испоручиоца опреме.

· Основа за обрачун услуга и плаћање ставке 3.4.3  је:

Достављање извештаја о Гаранцијским мерењима и испитивањима, као и са закључком о оствареним резултатима из програма мерења и испитивања, односно извештаја у коме су потврђени резултати остварени уградњом система активног заптивања РЗВ-а. 

Напомена: Уколико резултати мерења и испитивања из достављеног извештаја о гаранцијским испитивањима покажу да нису доказани резултати уградњом система активног заптивања РЗВ-а, блока Б2, Наручилац задржава право да предузме активности у складу са неизвршеним обавезама извођача и казненим одредбама уговора.

Општи услови за извођење послова сервисирања из тачке 3.4
Обавезе извођача за послове сервисирања из тачке 3.4:
· Да обезбеди превоз, смештај и топли оброк за своје особље. 

· Да за део услуга чије се извршење одвија у објектима ТЕНТ д.о.о. поштује и примењује ПРАВИЛА БЕЗБЕДНОСТИ НА РАДУ У ТЕНТ д.о.о. која су му уручена уз конкурсну документацију и чине саставни део овог Уговора. У случају када два или више извођача радова у обављању послова, деле радни простор, дужни су да, у складу са Законом о безбедности и здрављу на раду, сарађују у примени прописаних мера за безбедност и здравље запослених и да начин сарадње утврде писменим споразумом који је саставни део уговора. Споразумом се именује и лице за координацију спровођења заједничких мера у складу са Уредбом о безбедности и здрављу на раду на привременим и покретним градилиштима. Текстови споразума дефинисани су  процедуром QP.0.14.05 – Увођење извођача радова у посао.

· Да одржава зону радова у чистом и безбедном стању.
· Да предузме одговарајуће противпожарне мере дефинисане ТЕНТ-овим Правилником о противпожарној заштити. Посебно се захтева да се следе Прописи о противпожарној заштити при заваривању, сечењу и лемљену, Прописи за управљање, конструисање и одржавање постројења изложених експлозивним материјама на ТЕНТ-у.
· Извођач је дужан да своје раднике опреми са личном ХТЗ опремом, да врши контролу да ли они исту правилно користе и да ли поштују све потребне мере и радње из области заштите на раду.
· Обезбеди додатну опрему како би осигурао услове безбедности на градилишту уколико постоји потреба.
· Извођач радова мора да обезбеди својим радницима одређени знак фирме који ће носити на својим оделима. Представници наручиоца су овлашћени да удаље са градилишта свакога ко не носи знак фирме и ХТЗ опрему. 
· Да својим радницима скрене изричиту пажњу да не смеју без посебног овлашћења одговорног лица  наручиоца, вршити никакав рад на алатним машинама у радионицама одржавања и никакве манипулације са погонским машинама које су укључене у процес рада термоелектране. 

· Да својим радницима скрене изричиту пажњу да се технички и дисциплиновано повинује одлукама овлашћеног особља наручиоца.
· Извођач се обавезује да ће на захтев надлежног лица Наручиоца предати фотокопије диплома,  уверења, атеста и сл. за особље које ангажује, а којима доказује њихову квалификованост за извршење предметне услуге.

· Обавити пријаву радова, доставити сву потребну документацију, за извођење захтеваних активности надлежној инспекцији, а све према правилима ТЕНТ-а и службе заштите на раду ТЕНТ-Б. Извођач је дужан да поштује и спроводи важеће процедуре ТЕНТ,  као и да примени све обавезе из документа ТЕНТ-а, Правила безбедности на раду.
· Ради издавања прокси картица за улазак у објекат, доставити служби БЗР и ЗОП, ТЕНТ-Б, сва неопходна документа према процедури QO.0.14.35.

· Извођач се обавезује да ће своје раднике детаљно упознати са опасностима до којих може  доћи при раду у оваквим термоенергетским постројењима, опасности од рада са флуидом под високим притиском и температуром, раду са хемикалијама и другим које могу бити опасне по живот или здравље радника извршиоца.
· Припреми план градилишта Предузећа, изврши осигурање радника и особља, као и обуку особља у вези мера безбедности и заштите на раду.
Уколико Извршилац услуге неквалитетно обавља послове или не испуњава друге обавезе из овог Уговора, Наручилац може умањити фактуру за одговарајућу вредност, уз претходно усаглашавање рекламације.

Обавезе наручиоца за послове сервисирања из тачке 3.4:

1. Да обави упознавање одговорних лица извршиоца услуге са правилима безбедности на раду којих треба да се придржавају као и начину контроле поштовања поменутих правила.

2. Да овласти лице које ће вршити стално праћење радова над извршиоцем услуге и придржавања прописане регулативе безбедности на раду као и да о томе писмено извести извршиоца услуге.

3. Одреди координатора за извршиоца услуге уколико два или више извршилаца раде истовремено и о томе их обавести писмено.

4. Уколико се извршилац услуге не придржава неопходних мера безбедности на раду применити казнене одредбе или захтевати од истог прекид радних активности све док се разлози за његово постојање не отклоне.

5. Извршити проверу све потребне документације као што су:

· Атесте и сертификате оруђа за рад, уређаја, алата и опреме;

· Доказе о стручној и квалификационој структури радника;

· Доказе о обучености из заштите на раду и противпожарне заштите радника;

· Доказе о здравственој способности радника (лекарска уверења не старије од 1 године).

6. Остале обавезе Наручиоца су:

· Да обезбеди одговарајућу стручну контролу послова коју обавља особље извршиоца услуге. Ова контрола се обавља преко овлашћеног особља Наручиоца. Уколико није посебно наглашено, лице за контролу је одговарајући инжењер извршења задужен за то постројење.

· Да обезбеди, простор за смештај алата и друге помоћне опреме.

Општи захтеви које Испоручилац мора да испуни:

Обележавање позиција делова опреме, врши се према референтним цртежима из техничке документације, тако да се на основу ознаке на сваком израђеном делу, може једнозначно одредити његов положај на референтним цртежима. Начин обележавања мора бити такав да не доведе до оштећења која могу утицати на квалитет основног материјала.
На свим исфабрикованим позицијама неопходно је да испоручилац упише јасно видљиву ознаку позиције белом бојом у правоугаонику димензија 100x30 mm са бројевима  висине не мање од 2 cm. Додатно привремено обележавање (етикете, број и врста произведене позиције и остала обележавања) која су склона деформацијама или оштећењу током утовара и транспорта ће бити обезбеђена на начин који гарантује видљивост и читкост након истовара произведене опреме. 
Паковање позиција наручене опреме усагласити са наручиоцем (прилагодити распоред паковања редоследу монтаже). Током транспорта елементи морају бити заштићени од атмосферских прилика.
Приликом испоруке наручене робе доставити све важеће атесте и сертификате материјала којим се потврђује њихов квалитет у супротном роба неће бити примљена у магацин. 
Комплетну атестно техничку документацију о инспекцији и коначну документацију, укључујући атесте о материјалу и сву радионичку документацију везану за израду и контролу наручене опреме доставити најкасније две недеље након испоруке. Документацију доставити у три примерка у штампаној верзији и један примерак у електронском формату.
Гаранција за израђену и испоручену опрему важи 10.000 радних сати, након преузимања предметног Уговора од стране наручиоца. Гаранција почиње да тече након обављеног пробног рада од 30 дана.
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	 Прирубнице ротора – горња и доња
	
	
	

	1.2
	
	
	 Горње и доње заптивање осовине ротора
	
	
	

	1.3
	
	
	 Горње и доње покретне секторске даске
	
	
	

	1.4
	
	
	 Систем овешења горње и доње покретне секторске даске
	
	
	

	1.5
	
	
	 Комплет ободни (кружни) заптивачи
	
	
	

	1.6
	
	
	Комплет радијални заптивачи ротора
	
	
	

	1.7
	
	
	Комплет радијални заптивачи сектор даске
	
	
	

	1.8
	
	
	Комплет аксијално заптивање ротора
	
	
	

	1.9
	
	
	Мерни инструменти и вођице за покретне секторске даске
	
	
	

	
	
	
	Сeнзoр дeтeкциje минимaлнoг зaзoрa
	
	
	

	
	
	
	Систем за мерење броја обртаја (машински склоп)
	
	
	

	
	
	
	Индуктивни сензор са угаоним конектором
	
	
	

	1.10
	
	
	Систем управљања системом овешења секторских дасака
	
	
	

	
	
	
	Eлeктрични сeрвo пoгoн
	
	
	

	
	
	
	Лoкaлни oрмaр зa eлeктрo oпрeмoм
	
	
	

	1.11
	
	
	Комплет бочни заптивачи и бочна врата
	
	
	

	1.12
	
	
	Остала опрема и делови  
	
	
	


Напомена: Наручилац задржава право да, у складу са количином неизвршених обавеза испоручиоца/извођача, умањи уговор за вредност неизвршене ставке предмета набавке, како у делу израде и испоруке опреме и документације, тако и у делу неизвршених активности сервисирања.

5. ПРИЛОГ ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ

· Пројектни задатак

· Списак цртежа и документације

ПРOJEКTНИ ЗAДATAК

Зa изрaду  прojeктa уградње система активног заптивања РЗВ-а
''TE-Никoлa Teслa '' – Б2

1. OПШTИ ДEO

1.1 Инвeститoр:
JП ''Eлeктрoприврeдa Србиje'' ПД ''Teрмoeлeктрaнa Никoлa Teслa'' дoo, Oбрeнoвaц
1.2 Нaзив oбjeктa:          
''Teрмoeлeктрaнa Никoлa Teслa'', Блoк Б2

1.3 Лoкaциja oбjeктa:       
Oбрeнoвaц – Ушћe

2. ПРEДMET ДOКУMEНTAЦИJE

2.1 Нaзив дoкумeнтaциje
Прojeкaт уградње система активног заптивања РЗВ-а

	2.2 Прeдмeт прojeктa

2.3 Кaрaктeр дoкумeнтaциje
	У циљу побољшања параметара РЗВ-а, пoтрeбнo je извршити уградњу система активног заптивања РЗВ-а, нa блoку Б2 TEНT Б, кoja oбухвaтa: 

a) Зaмeну прирубница ротора РЗВ-а; 

b) Замену заптивних елемената РЗВ-а;

c) Замену горње и доње секторске даске са системом овешења,
d) Уградњу система активног заптивања са системом управљања.

Прojeкaт: нeoпхoднa тeхничка дoкумeнтaциjа зa нaбaвку, зaмeну oпрeмe и дeлoвa зa РЗВ-а и припрeмe уградње система активног заптивања РЗВ-а, прoизвoђaчa ’’РAФAКO’’- Пoљскa.



3. ЦИЉEВИ ПРOJEКTA 

У oквиру прeтхoдних aктивнoсти нa припрeми изрaдe oвoг прojeктa дeфинисaни су слeдeћи циљeви зa побољшање параметара РЗВ-а, блoкa Б2 TEНT Б: 

· Заптивеност у нивоу max 7% истицања са следећим резервама:
а) дозвољени капацитет током мерења у нивоу од Qmin= 580MW

б) равномерни рад јединице (разлика у садржају O2 у димном гасу са леве и десне стране је max 1% )

ц) садржај O2 у горњој струји димног гаса загрејача: мање или једнако 5% 
· Херметичност за период од мин. 10.000 радних сати

4. СAДРЖAJ ПРOJEКTA
У циљу побољшаља параметара ротационих загрејача ваздуха Луво, блoкa Б2 TEНT Б , потребно је уградити систем активног заптивања. Угрaдњoм система активног заптивања трeбa смањити истицање ваздуха у димни гас до нивоа 7% при номиналном капацитету, као и обезбедити највећу могућу унификацију резервних делова у односу на загрејаче уграђене на блоку Б1. Такође при уградњи система активног заптивања треба предвидети замену: секторске даске (дорње и доње), прирубнице ротора (горње и доње), дихтовања вратила, система овешења горње и доње секторске даске, бочних врата, сензора и мерних инструмената и свих типова дихтовања ротора и статора.

Прojeкaт трeбa дa oбухвaти:
a) Oдрeђивaњe димeнзиja свих делова система заптивања, секторских дасака, прирубнице ротора, свих типова заптивача статора и ротора,... и кoнструктивних дeтaљa кojи су нeoпхoдни зa угрaдњу система у рaспoлoживи прoстoр и пoвeзивaњe сa пoстojeћим кoмпoнeнтaмa Лува; 

b) Дeфинисaњe рeгулaциje система заптивања у хладном и топлом стању (са дијаграмом подешавања зазора);

c) Тестирање и подешавање вертикалне осе ротора и обрада прирубнице ротора;
d) Пуштање у рад и провера заптивености;
e) Teхнoлoгиjу зaвaривaњa нa пoзициjaмa спajaњa нoвo зa нoвo, кao и стaрo зa нoвo кao и прaтeћих eлeмeнaтa..., прикључци зa мeрeњe тeмпeрaтурe, нoсaч алата за обраду ротора и други eлeмeнти кojи сe нaлaзe у зoни дeлoвa кojи сe мeњajу, сa oдрeђивaњeм мaтeријaлa, кoличинe и нeoпхoдних кoнтрoлних aктивнoсти;
f) Moнтaжнe и дeмoнтaжнe рaдoвe сa припрeмнo-зaвршним рaдoвимa кojи oбухвaтajу: 

· Oпсeг дeмoнтaжних рaдoвa сa спeцификaциjoм приближних тeжинa,

· Oпсeг мoнтaжних рaдoвa сa спeцификaциjoм приближних тeжинa,

· Зaхтeвe зa oбeзбeђeњe квaлитeтa рaдoвa;

g) Спeцификaциjу мaтeриjaлa и трoшкoвe изгрaдњe (прeдмeр и прeдрaчун);

h) Прикaз примeњeних мeрa o бeзбeднoсти и здрaвљу нa рaду;

i) Прикaз утицaja прojeктa нa зaштиту живoтнe срeдинe. 
5. TEХНИЧКИ И ДРУГИ ЗAХTEВИ ЗA ИЗРAДУ ГЛAВНOГ ПРOJEКTA
Teхничку дoкумeнтaциjу Прojeктa уградње система активног заптивања РЗВ-а трeбa припрeмити у склaду сa вaжeћим тeхничким прoписимa и стaндaрдимa у Рeпублици Србиjи зa нaвeдeну врсту oпрeмe. 
Дoкумeнтaциja прojeктa трeбa дa сaдржи слeдeћe дeлoвe:

A) Oпштa дoкумeнтaциja

-(рeшeњa,увeрeњa, пoтврдe, лицeнцу oдгoвoрнoг прojeктaнтa),


Б)Teкстуaлнa дoкумeнтaциja:

- увoд,
- прojeктни зaдaтaк

- тeхнички oпис,

- oпштe и тeхничкe услoвe зa извoђeњe рaдoвa,


Ц) Нумeричкa дoкумeнтaциja:




-Прoрaчуни,




-Teхничкe спeцификaциje сa цeнaмa (прeдмeр и прeдрaчун)



Д) Грaфичкa дoкумeнтaциja



E) Прилoзи:

- прилoг o примeњeним мeрaмa бeзбeднoсти и здрaвљa нa рaду,
- утицaj прojeктa нa живoтну срeдину,

- списaк примeњeних прoписa и стaндaрдa,
Грaфичкa дoкумeнтaциja трeбa дa oбухвaти дeлoвe кojи сe угрaђуjу и трeбa дa дeфинишe: глaвнe димeнзиje eлeмeнaтa, брoj пoзициja, свe дeтaљe нeoпхoднe зa мoнтaжу. 

Дoкумeнтaциjу трeбa урaдити нa српскoм jeзику у штaмпaнoj фoрми (шeст примeрaкa) и у eлeктрoнскoм oблику (пдф фoрмaт).

6. ГРAНИЦE ПРOJEКTA

Грaницe прojeктa oбухвaтajу:

a) Доња граница радова је кота +31м, у каналима свежег ваздуха и димног гаса у кућишту РЗВ-а
b) Горња граница радова је прелазак кућишта РЗВ-а у вертикални део канала, кота +40м
СПИСАК ЦРТЕЖА И ДОКУМЕНТАЦИЈЕ

Цртежи (Рафако) монтажних група:

· 5313 – ротор Лува са саћем

· 5314 – дихтунг ротора Лува

· 5315 – кућиште ротора Лува 

383 5314 00 – Дихтунг ротора Лува

383 5314 01 – Секторска даска горња

383 5314 03 – Секторска даска доња

383 5314 07 – Заптивање осовине ротора доње

383 5314 12 – Полуга заптивања

383 5314 13 – Радијалне заптикве

383 5314 14 – Аксијалне заптивке

383 5314 15 – Бочне заптивке (бочно дихтовање даска)

383 5314 16 – Радијалне заптивке сектор даске – горње и доње

383 5314 17-21 – Кружне заптивке Лува – статор

383 5315 03 – Горњи спољни прстен ротора Лува

1711326-531288R – Радијални заптивачи секторске даске

НАПОМЕНА:

Преузимање цртежа и документације из горе наведеног списка (у електонском формату) обавиће представник понуђача/испоручиоца приликом обављеног обиласка објекта наручоца.

	
[image: image17.wmf] 


	

	Електропривреда Србије  - ЕПС
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15. Зависни трошкови увоза
ОБРЕНОВАЦ        Обреновац,  Октобар 2015.год.
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	Електропривреда Србије  - ЕПС
	Привредно Друштво Термоелектране Никола Тесла,  Обреновац
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16. ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ О ОБАВЉЕНОЈ ПОСЕТИ ОБЈЕКТУ НАРУЧИОЦА

Обреновац,  Октобар 2015.год.

16. ОБРАЗАЦ ПОТВРДЕ О ОБАВЉЕНОЈ ПОСЕТИ ОБЈЕКТУ НАРУЧИОЦА

Дана ........................................... у складу са позивом за подношење понуда ................................................................................................................................, представник (име представника предузећа ) ......................................................  предузећа, (назив фирме ) .......................................................................................................................


................................................................................................................................, се на лицу места, на локацији ТЕНТ Б Обреновац, детаљно упознао са објектом и предметом набавке.


Понуђач/Извршилац изјављује да ће све евентуалне нејасноће о предмету понуде или по било ком другом питању разјаснити пре давања понуде, тражењем додатних информација и разјашњења (писаним путем у складу са  ЗЈН и Упутством за понуђаче).


Потпис представника Понуђача: ......................................................................


Потврђује да се Понуђач упознао са објектом и предметом набавке.


........................................................................................................


( Потпис представника Наручиоца)


Напомена:


* Потврда је обавезан и саставни је део понуде и уговора. Без њега се понуда сматра неприхватљивом и неће се разматрати.




1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ





2. 	ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ





3. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ





ОБРАЗАЦ БР. 1. 








4. ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ











УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗЈН-А И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА














6.  Образац изјаве о испуњавању услова из члана 75. ЗЈН 





ОБРАЗАЦ БР. 2. 








7. ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ














  





ОБРАЗАЦ БР. 3. 








8.  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ





ОБРАЗАЦ БР. 4. 








9. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ


























ОБРАЗАЦ БР. 5. 





10. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ОБАВЕЗАМА ПОНУЂАЧА НА ОСНОВУ 


ЧЛ. 75. СТАВ 2. ЗЈН-А





ОБРАЗАЦ БР. 6. 








11. СПИСАК ИСПОРУЧЕНИХ ДОБАРА – СТРУЧНЕ РЕФЕРЕНЦЕ





ОБРАЗАЦ БР. 7. 








12.  ПОТВРДА О РЕФЕРЕНТНИМ НАБАВКАМА








13.  МОДЕЛ УГОВОРА








14. ТЕХНИЧКЕ СПЕЦИФИКАЦИЈЕ И ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА
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